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JUSTICE CIVILE

COUR DE CASSATION (chambre civile).
présidence de M. le premier président Portalis.
Audience du 3 max.

FRESSEs DIFFAMATION, — ACTION CIVILE EN DOMMAGES-IN-
JERETS. — PREUVE. — INCOMPETENCE DU TRIBUNAL CIVIL.
__ s, ACHILLE MARRAST, AVOCAT A ORTHEZ, ET LEMAI-
GAIRRES, REDACTEUR DE [ Sentinelle des Pyrene,es, CON-
145 M, CLAVERIE ET LESCUN, JUGES AU TRIEUNAL D’ORTHEZ.

rvoide MM, Marrast et Lemaigniéres, admis par
1 de a chambre des requéles du 20 mai 1846, a été
Poﬂé'aujourd‘hui devant la chambre civile de la Cour

e.
m%ﬁuhlic nombreux se pressait dans I'auditoire, et les
reservées derriére le barreau étaient otcupées par
I jos spectateurs parmi lesquels on remarquait des dépu-
16s, des magistrals et beaucoup d’avocats, curieux d’as-
sisier & ces débats, dans lesquels doivent s'agiter d'im-
pom_mes quesuous. ’ : s I
§. le procureur-général Dupin, assisté de M. Pascalis,
ier avocat-général, et de M, Nicias-Gaillard, avocat-
énéral, occapait le parquet.
Au barreau étaient assis M* Martin (de Strasbourg) et
paul Fabre, avocats de M. Achille Marrast, qui, accom-
a6 de ses deux fils, était placé auprés de ses défen-
wurs. Le batonnier de 1'Ordre des avocats & la Cour
royale de Paris, M Baroche, assiste aussi M. Achille Mar-
rast, comme 'assistail devantla chambre des requé es M.
Duy;rgier, bitonnier alors en fonctions. Plus loin étaient
M® Boujean et Ambroise Rendu, avocats des défendeurs

an pourvoi, MM. Lescun et Claverie.

M. le conseiller Renovard a, dans un exposé lucide,
présenté le rapport de T'affaire dont les faits sont assez
gonnus pour que nous nous bornions 4 les résumer ici
Irés succinclement.

Un article inséré dans 1a Sentinelle des Pyrénées, et rédigé
par M. Marrast, avocat & Orthez, présentait, sous la forme de
simples hypotheéses, trois portraits de magistrals qui n'au-
raient été que des portraits de fantaisie, puisque aucunedé.i-
goation nominative ne les accompagnait, si les traits sous les-

- quels ils élatent représentés ne leur avaient imprimé une telle
' ressemblamce avec trois des juges du Tribunal d'Orthez,
qu'elle n’avait échappé & personne dans 'arrondissement, non
plus qu’a ces trois magistrats (MM. Campagne, président, Cla-
verie et Lescun, juges). Le président du Tribunal d’Orthez
gnt 8a reiraile ; mais, & raison de la publication faite par la
‘Sentinelle des Pyrénées, et dont la Gazelte des Tribunaur du
20 mai 1846 contient le texte complet, MM. Lescun et Claverie

intenterent contre M. Marrast, auteur de I'article, et contre le |

gérant du journal, M. Lemaignéres, devant le Tribunal civil
de Bayonne, une action' civi'e en dommsges-intéréts, pour ré-
paration du préjudice causé & leur honneur par les diffama-
1ios et injures publiées contre eus.
- MM, Marrast et Lema guéres demandérent & faire la preuve
liesf!ms articu'és par eux, mais le Tribuoal civil de Biyonne
13 déelara admissible qu'une partie de ces faits. Déféré par ap-
peldls Cour royale de Pau, ce jugement fut confirmé par ar-
rétdu 4 avril 1845, Ua pourvoi en csssation fut formé par M.
Arrast el par le gérant contre cat arrét, qu’ils durent cepen-
dant executer. A la suite d’une enquéts daas laguelle M. Mar-
;“‘Pmd_msu ses preuves, limitées par 1'arrét interlocutoire
U daveil 1843, un jugement du Tribunal du 11 juillet 1843,
tondamna M, Marrast et le gérant solidairement a 30,000 fr.
Ommages-intéréts.
: P:uun arrél défiuitif da 41 novembre 184-5, la (;our royale
duits g 'éjetant les moyens de forme et d’incompétence pro-
ko in'uf'\rant elle par les deux appelans, déclara diffsmatoires
m;‘ .rleuses les imputations dirigées contre MM. Lescun et
las 1B €U mainting (a condamnation en réduisant toutefois

s Omm:ges-intéréts & 10,000 fr. Un second pourvoi a été
Mé contre cet arrol,

r:}prés le rapport de M. le conseiller Renouard, M. le
M €I président donne la parole & M Martin (de Stras-

'8), qui S'exprime-en ces termes :

guf?gg‘;;s: J& chercherais vainement & déguiser 1'émotion

ighoraz ¥e e prenant la perole dans cette cause; car yous

unt 'éxigth lous les sentimens qui m'attachent au confrére
e ence dépend de 1 arrét que vous avez a rendre.

& 5 oo i‘emlmens, Messieurs, vous savez les (_:ompregdre;

Qrello yone B Z les apprécier avec la bienveillance & la-

ous m’, - ” |
genoe go M'avez habitué, vous ne me refuserez pas 'indul- |

L' i'r‘lza'-‘JOUI‘d hui j'ai si grandement besoin.
Tuestio € ce proces est daus un falt‘de presse;,l(_)utes
de gog i 11§ qui en sont nées tiennent done i la plus précieu:e
lité go ertés. Non point qu’on contesie exist-nee ou uti-
- € Cetle liberté, de nos jours personne n'ira plus jusque la;
fau;qm“';,gu% la presse soit libre il lni faut des garanties; il
Puisg pasécrwqm courageux qui a o§é dire la vérié ne
Tagy qu’; m:’e distrait des juges que lui donne la Charte; il
que |y s puisse jamais éire privé des moyens de défense

1
tiaﬁtée:n ppelons avjourd’huj a votre justice et & votre impar-
L3,
ﬁaml;:::' Pas que nous suspections la magistrature, ce n’est
13 pm;?ue nous veuil'ions nous en plaindre; car silaCour de
Tast o‘?uce une coudamnation conire M. Marrast, M. Mar-
Précigg siﬂp_ns oubliertous les 1émoignages d'estime qui ont
Maig ) eatvél €l presque accompagné celte condamnation.
"ines fopme 3“5 certaines situations, il est surtont dans cer-
e yffyi o dse ¢ la proctdure de véritables impossibilités pour
de 181(::&1%3.“““‘,"&; et ces impossibilités que le légis-
% ;1““"”- prevues, et qu'il a voulu éviter, se sont
cnnﬁanns cetle causs avec une telle évidence, que C’est
Mindep ce entiére que nous venons aujourd’hui vous
!Iau}( Urdinaira"éL qui dec:dg définitivement que les Tribu-
irecte €8 Sont incompétens pour connaiire directement
Lavocay snent des délits de prease.
ad, » SUT Finvitation que M. le premiar président lui
Cour, glisse rapidement sur les faits,

Une

' %0 nom de |g

ure la loi; et c’est pour obtenir ces garanties que |

et montre son client qui, actionné par MM. Lescun et Clave-
rie, falsmlt ap(s)el a la loyauté de ces derniers et demandait la
comparution des parties & 'andience. Ce moyen d’arriver a la
vérité lui ayant éié refusé, M. Marrast fut obligé de recourir
aux seuls modes de preuve qui_lui fussent permis par l'arsét
de la Cour royale du 4 avri! 1845, et lis difficultés nombreu-
ses qui surgirent et assaillirent de toutes parts lui ont donné
le droit de conclure que les formes de la procédure ordinaire
étaient incompatibles avec les exigeances que comportent avec
eux par leur natvre les procés relatifs & des délits de presse.

Analysant les dispositions de la loi du 26 mai 1819, et le
droit qu’elle consacre pour chique citoyen d’attaquer, s'il y a
lieu, les actes des fonctionnaires publics, M* Martia fait re-
marquer que cette loi a voulu assurer au citoyen courageux
qui se donne la mission de dénoncer les abus, une triple ga-
rantie : D'abord la juridiction du jury; ensuite le droit de
faire la preuve des faits allégués et qualifiés diffamatoires;
fnﬁn ledroit de faire cette preuve devant le jury et non ail-

eurs,

Cette triple garantie, continue ’avocat, est écrite dans I’ar-
ticle 20 de la loi du 17 mai 1819, et nos adversaires sont bien
foreés de le reconnaitre, car c’est la la seule disposition de no-
tre législation qui autorise la preuve des faits articulés con—
treles fonctionnaires, et il semble qu’on ne peut faire auire-
ment que d’admetire cet article tout entier. Cependant les ad-
versaires font une distinction entre 'action publique pour la
répression des délits, et Paction civile, qui n’a pour objet que
11 réparation d’un quasi-délit ou d'un préjudice, réparation
fondée sur I'art. 1382 da Code civil* Ils soutiennent méme que-
si I'on reconnaissait qu’il 8’agit d’une action en dommages-in-

pas été violées dans la caunse.

M: Martin soutient qu’il existe une grande différence entre
1’action en dommages-intéréts intentée a raison d’un délit et
celle intentée a raison d’un quasi-délit, et ensvite que la loi
du 26 mai 1819 a pleinement dérogé aux articles 1 et 3 du
Code d’instruc.ion criminelle; que cette loi est méme incon-
ciliable avec les dispositions générales de la loi ordinaire, et
que, dés lors, il faut pour les cas spéciaux s’en tenir aux ré-
gles spéciales de la législation de 1819.

En fait, 'avocat fait remarquer qu’il s'agit d’un délit qui,
en réulité, était imputé & M. Marrast et & 'occasion duquel des
dommages-intéréis lui étaient demandés. Il ne s’agit pas,
comme dans un proces intenté par un négociant & la Gazetle
de France et jugé par la Cour, d'une publication faiie de
bonne foi etsans intention de nuire. Quel rapport établir entre
cette publication non volontaire et le fait de Péerivain qui
vient demander & faire la preuve de ce qu’il a avancé, et qui
dit: « J'ai eu le droit et le devoir de faire ce que j'ai fait;
j'ai voulu porter atteinte & 'honneur et & la considération de
ce fonctionnaire; il était de mon devoir d’appeler V'attention.
de Pautorité supérieure et de 'opinion publique sur les faits
blimables qui sont imputables & cette personne publique, »
et c’est précisément pour les faits de cette nature qu’a éié
créée la procédure de la loi de 1819. 1 y a ici un fait inten-
tionnel et non pas une faute simple. Si les faits sont vrais, il
1’y a pas de dommage & réparer ; mais si les faits sont faox,
il y a un délit caractérisé et puni par la loi.

Il est encore entre cos actions une autre différence qui est
écrite en toutes lettres dans le Code civil et dans le Code d’ins-
truction criminelle, quelle que soit la somme demeandée I'ac-
tion fondée sur ce quasi-délit ne se prescrit que par trents ans,
mais l'action civile fondée sur un crime se prescrit par dix
ans; ce'ls fondée sur un délit par trois ans, et celle fondée
sur une contravention par un an. La nature de ces actions
n’est donc pas Ja méme ni pour les parties ni pour les juges.

Enfin, Messieurs, ajoute M* Martin, il est une derniére raison
qui démontre que la loi de 1819 a dérogé au droit commun;
cette raison a éié développée dans la Revue de législation et de
jurisprudence, par un jurisconsulte dont les ouvrages sont
souvent cités devant la Cour de cassation, et dont les opinions
font autorité, par M. Faustin Hélie.

Selon ce savant criminaliste, la loi de 1819 a créé, pour le
cas de diffamation, une action sgéciale, séparée, et qui se dif-
férencie en beaucoup de points de la marche de la procédare
ordinaire. Aicsi, Particle 5 de la loi du 26 mai 1810, parle
d’une plainte, et le plaignant méme, lorsqu’il n’est pas par-
tie civile, est tenu, d'aprés l'article 24, de faire une élec-
tion de domicile. Au moyen de cetie élection de domicile, la
procédure devieat en quelque sorte contradictoire avec le plai-
gnant. C'est & lui que Pon_doit signifier les f.its dont on veut
faire la preuve, la copie des pices dont on vent se servir, et
les noms des témoins qu’on veut faire entendre, et le plaignant
répond & ces articulations, et il produit ses témoins. Yous
voyez, Messiears, qu'a raison de toutes ces particularités, il
faut pour le cas spécial d’atlaque envers un fonctionnaire,
faire prévaloir le texte de la loi du 26 mai 1819 sur le Code
d'instruct'on criminelle. ;
‘ M= Martin (de Strasboarg) s'attache & établir que la seule

sunce des attaques contre les fonctionnaires, est le jury. Apres
avoir réfaté diverses objections de détail que les délendeurs
au pourvoi ont etablies dans Pinstruction écrite, 'avocat fait

téréts & raison d’'un délit, les régles de compétence n'auraient |

juridiction que la loi de 1819 ait voulu investir de !a connais- |

1

|
|
|

|
|
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|
|

Parrondissement d’Orthez devra et doit déja le rétablissement
du cours régulier de la justice.

_ Mais aussi voyez & quoi s'expose le pére de famille qui pré-
fere ainsi I'intérét public & ses intéréts personnels, i son bon-
heur et & son repos.Entrainé par le devoir, il oublie sa posi-
liou, sa fortune, sa profession et toute sa carriére; il n’écoute
ni les larmes de sa femme, ni les supplications de ses enfans,
et, pour que la vérité triomphe, il met en jeu son existence et
U'existence des siens, son avenir, son passé, et jusqu’au signe
de I'honneur qu'il avaitdéja noblement conquis sur leschamps
de bataille & un age oil d’autres commencent & peine & entrer

ans la vie,

Aprés deux années de luttes et d’efforts, aprés loutes les
épreuves que vous connaissez, il attend @ volre barre. Ses
deux fils sont & ses cotés : 'un est wilitaire, 'autre finit son
droit; il leur a promis, sans tache, a I’un sa robe, a l'autre
son épéea; tous trois attendent. (M. Marrast, vivement ému, ca-
che un instant sa figure entre ses deux mains.)

Oh! noble ami! si j’étais tout seul, je tremblerais encore
pour vous; mais je ne suis pas tout seul, ni vous non plus.
Le Barreau de France vous réc'ame comme un digne membre
de la grande famille, et assistance si bienveillante des hono-
rables ba'onniers de 'ordre des avocats de Paris et de tant de
leurs confréres en dit plus que tout ce que pourrait exprimer
ma faible voix,

Il nous reste enfin, & vous et & moi, le généreux concours
que veut bien nous préter mon excellent et honorable confrére
M* Paul Fubre. C’est une voix sympathique, une voix amie,
que.la Cour aime & entendre, et qui trouvera de nobles ac-
cens*pour suppléer & mon insuffisance. ;

Et il nous reste surtout, Messieurs, et c’est notre espoir,

| votre bonté, votre sagesse, votre justice. Ah! laissez-moi le

dire, le jour ol vous prononcerez votre arrét sera le plus
beau ou le plus triste jour de ma vie.

Mr Paul Fabre prend ensuite la parole, et, dans une dis-
cussion remarquable par la distinciion de I’élocution et P'en-
chainement des déductions, il développe les moyens de pro-
cédure produits & Pappui du pourvoi.

Un moyen, développé par Iavocat, estliré de la violation
des articles 6 et 15 dela loi du 26 mai 1819 et de l'article 2
dela loi du 8 avril 1831, en ce que I'arrét attaqué a refusé
de prononcer la nullité de V’assignaiion, bien que cette assi-
gnation ne conlint pas l’articulation des faits diffamatoires.

Un autre moyen était puisé dans la violation des articles
20, 21 e 22 de la loi du 26 mai 1819, combinés avec l'article
255 du Code de procédure, en ce que 1° 'arrét attaqué n’a
pas admis la preuve de tous les faits diffimatoires, bien qu'ils
aient é1é expressément articulés et quslifiés par les plaignans
comme étant relatifs & leurs fonctions; 2° il a imposé d’office
aux demandeurs en cassation Pobligaiion d’articuler et de
qualifier les faits & prouver dans des termes différens de ceux
dans lesquels ces fails avaient été imputés et articnlés; 3¢ il

| ne contient pas tous les faits dont il a ordonné la preuave.

Aprés cette plaidoirie, quia été constamment écoutée
avec attention, l'audience est continuée & demain pour
entendre la suile des plaidoiries.

R

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE LA CREUSE (Guéret).
(Correspondance particuliére de ln Gazette des Tribunauz.)

Présidence de M. d’Alesmes de Plantadis, conseiller a la
Cour royale de Limoges.

Audience du 17 mai.

AFFAIRE BOUTMY, — VENTE ET ACHAT DE
SUFFRAGES.

Une salve d’artillerie a annoncé ce matin la féte du Roi.
Ua petit drapeau tricolore est arboré sur une sorle de co-
lonnette qui orne la place d’armes, ala suite de laquelle
est la promenade, puis le palais.

La ville de Guéret n’a point d’ailleurs une physiono-
lélie plus animée et plus bruyante que les jours précé-

ens.

Dans Pintérieur de la salle d’assises I'affluence est con-
sidérable.

I1'y a bal ce soir chez M. le préfet Delamarre ; cepen-
dant, les plus belles dames de Guéret, oubliant le som de
leur toilette, sont & leur poste, dans la tribune qui leur
sl réservée.

L’audience est ouverte & dix heures. L’andition des
témoins continue.

M. Léonard-Etienne Niveau de Villedary, juge d’instruc-
tion & Chambon: Le 27 septembre dernier, je passsis par

| Pontarion. J'appris qu'on procédait & 'élection du membre

du conseil général. On parlait d’un billet de banque de 1,000

remarquer que le législateur voulant donner une garantie aux | francs. Je ne zais si je dois varler de ce fait qui n’est pas in-

1
| attaques contre les fonctionnaires, n’aurait pas laissé cette ga- | criminé,

rantie entre les mains des fonctionnaires enx-mémes, et il +i-
gurale les diverses circonstances qui peuvent rendre les magis-

| trats moins propres que les jurés & statuer sur czs sorles de
| contestations.

M. le président : Oui, Monsieur.

Le témoin : On parlait d’un billet de bangue de1,000 francs
donné par M. Boutmy & un nommé Barret. J’sjoutais & peine
foi & ce bruit. M. Lavaud me dit que ¢’était vrai et me con-

| Les corps de magistrature, dit-il, sont eux-mémes un pou- | duis:t dans un café o Barret buvait. M. Lavaud me dit « Vou-
‘ voir, et ils seront en quelque sorte juges et parties quand il | lez-vous montrer votre billet & M. de Villedary. » Barret ré-

faudra juger d’autres pouvoirs. Quand le législateur établit | pondit :
une juridiction spéciale pour un ordre de faits quelconque, il | « Banque de France, 1,000 francs. » Il était revétu de la si-
abolit, par la force méme des thoses, le droit commun en ce | gnature Garat. Barret nous dit que M. Boutmy I’avait donné

| qui concerne les juridictions ordinaires.

| bre des pairs a seule le droit de juger, pour les pairs de

dont ils sont membres, et pour les magistrats auxquels le

| de la Cour royale. Ces juridictions particuliéres pourraient-
elles done étre éludées au moyen d’une action civile portée de-

pétence du jury, et cette juridiction est en effet celle qui de-

que imputation aurait frappés.
M Martin termine ainsi :

longue, pémble et difficile, et pourtant je n’avais & défendre,

dans le seul intérét de la société et des justiciables.

| nétes qui osent ainsi élever leur voix pour attaquer des abus,

| car ils ont fait preuve des plus grandes et des plus rares
vertus; el ca n'est pas vous, Messieurs, qui leur reproche-
rez comme une faute d'avoir en trop de confiance dans nos ins-

| titutions et dans nos lois.

! Unedénonciation civique eomme celle de M. Marrast est

|

L c'est & cette dénonciation, et & ceits

« Volontiers. » Il me fit voir le billet. Il portait :

a sa femme aprés beaucoup de sollicitations inutiles. Je lui

N’est-ce pas ce qui arrive pour les ministres que la Cham- | demandsi pourquoi il pensait que ce billet avait été donné par

1 ) ) ! ‘ M, Boutmy. « Evidemment, répondit-il, pour avoir ma voix,
France qui ne peuvent étre traduiis gue devant la Chambre |

mais il ne 'aura pas. » I'engageai cet homme & ne pas se com-
promettre, lui disant qu’il y avait un artiele 113 dua Code pé-

| Code d'instruction criminelle a réservé la compétence spéciale | nal qui punissait la vente comme I’achat des suffrages.

Barret craignant que M. Boutmy, qui était, disait-il, fort

i B € ; | adroit, ne reprit le billet, 'avait confi¢ & M. Tixier de Ponta-
vant les Tribunaux ordinaires? C’est ce qu’on n’oserait pas |

soutenir. En matiére de presse, la Charte a proclamée la com- | de reprendre ce billet au moyen d’un pari.

rion. Plus tard j'appris que M. Boutmy avait trouvé le moyen

Le témoin déposelensuite relativement an prét fait & Villard,

vait &tre choisie, elle est sans dar_lge_r, tandis que les décisions | qui avait recu, dit-il, de grands services de la famille Lacha-
motivées de la magistratare iraient frapper jusque dans | pelle. Villard lui & dit que ce prét était la cause déterminante
P’exercice de leurs fonctions les juges ou les administrateurs | de son vote ; que M. Boutmy lui en avait fait une condition,

| etque sans cela il voterait pour M. Lachapelle.

1
|
I
|
|

M. de Villedary a entendu parler de 600 francs donnés

Messieurs, je suis arrivé au terme de ma tache ; elle a été | a Bouyer.

M. le président: Villard vous parla-t-il d’une déclaration

je w'avais i justifier quele droit de discussion garanti par la | remise a Baraige ?— R. Non, il me dit qu'il avait pris ses sii-
Charte, exercé dans les circonstances les plus impérieuses et | retés.

=

M. le président : Etes-vous bien sur qu’il vous a dit que M.

Puisse votre décision ne pas décourager ces citoyens hon- | Boutmy lui avait fait une condition de son vote? — R. Oui,

Monsieur,

M. le président: Villard, avez-vous raconté i M. de Ville-
dary, & Pontarion, que vous aviez vendu votre voix & M.
Boutmy, moyennant un prét de 8,500 fr ?

M. Villard: C'est lui qui, voyaut que j'avais de argent,
m'a dit: « Vous avez vendu volre voix ; vous avez Pargent de

toujours un grand acie de dévoiiment, et quoi qu’il prrive, ‘ l.l Boutmy. Nous savons bien que si Yous n’aviez pus recu
' seule_dénonciation que ‘ I'argent de M. Boutmy vous auriez voté pour Lachapelle, »

M, de Filledary : Je n’en savais rien, je ne vous connaissa. &

as.

H Mi. le procureur du Roi: Vous dites bien ee que vous a dit
M. de Villedsry... Mais vius ne dites pas ce que vous avez dit

Villard : J's1 dit que je n’avais pas d’argent, mais que j'a-*
vais un titre pour en avoir.

M. le président: Quand M. Villedary vous a dit: « Si vons
n’aviez pas d’argent vous voteriez pour M. Lachapelle. » Qu’a-
vez vous répondu ?

“illard : Yai répondu
pour de I'argent. »

M. Boutmy : I'entends parler des immenses services que
la famille Lachapelle a rendus & Villard. Que's sont ces ser-
vices? ;

M.le président : (uels services vous ont rendus M. Lacha-
pelle et son pere?

Villard : Je n'ai jamais connu le pére.

M. le président : Ei le fils, vous a-t-il rendu des services?

Villard : Aucun.

M. le président : Savez-vous s'il en a rendu & votre pére?

Villard : Oh ! je n’en sais rien.

M. le président : Nous ferons la question & M. Lachapella.

Le témoin Clemenson, qui n’a pss été entenda, parce que la
défense s'est opposée & son audition, demande a se reticer. li
y est autorise.

M. Jean-Bapliste Leguet, négociant & Guéret : Le 27 septem-
bre, je me trouvais a Pontarion le jour de I'élection. Je trouvai
sur la place Barret, qui me fit voir un b:l'et de banque de
1,000 fr. Il me dit quesM. Boutmy P'avait douné i sa femme,
& la condition qu’il voterait pour lui, et qu’il avail promis
d’en donner denx autres.

M. le président : Vous avez dit trois dans l'instruction ?

M. le chef du jury : Quel était le motif qui-poriait Barret
& faire bénévolement cette déclaration ?

Le témoin : Je ne sais pas... Il disait qu’il avait toujours
vo.¢é pour M. Lachapelle, et qu’il votersit encore pour lui. J ai
entendu, le meme j ur,Villard dire a. M. de Villedary qu’il
avait emprurté 8,000 fr. & M. Boutmy, 8212 pour 100; que
M. Boutmy lui avait fait de ce prét une condiiion de son vote;
que sans cela, il v'avrait jamais voté pour M. Boutmy, mais
pour M. Lachupelle, et que son acte était chez M. Baaige.

M. Boutmy : Barret n’aurait-il pas dit & M. Legnet que si
on lui avaiv offert 40,000 fr., il aurait voté pour moi?

M. Leguet : Il m’a dit que si on lui avait offert 10,000 fr,,
il aurait vu ce qu’il anrait & faire.

M. Boutmy : Ainsi tombe tous ces grands mots d’honneur,
de probité, de dévolument & la famille Tixier, dont on décore
Barret.

M- Bac : Monsicur Leguet, vous avez beaucoup et biea pea
de mémoire. D'abord besucoup, pour vous rappeler ce que yous
n’avez pas dit; bien peu pour ne pas vous rappeler ce que
vous avez dit. Devant ‘e juge d’instruction vous avez déposé
que Barret vous avaitdit : « Si j'aveis recu 10,000 fr.ncs,
j'aurais voté pour M. Boutmy. » Eh bien! vous ne vous rap-
pelez plus celu. Et au contraire, dans votre déposiiion écrite,
vous ne parlez pas du fait Villard. -

M. le procureur du Roi 'it la déposition écrite du témoin, et
coustate qu’il a bien parlé du fait Vitlsrd.

M. le président, vu témoin : Barret éiait-il ivre? — B, Non,
Noasieur. !

M. le président : Monsieur de Villedary, B .rret était-il ivre?
— R. Non, Monsieur.

M. le procureur du Roi : Je fais remarquer que cette dépo=
sition confirme celle de M. de Villedary. Il y en a d’auires en-
core... il y a celle de Pimpanneau qu’on a entendue hier.

M. Leguet : Nous étions tous trois.

M. Jean-Baptiste Simonnet, huissier et cafetier & Ponta-
rion : Le 13 septembre 1846, Villard vint chez moi; j'étais
absent. ll dit & ma femme qu’il y avait pour mci un comman-
dement asignifier. Il revint le lendemain ; aprés m’avoir fait
recommand:r de ne pas manquer de m’attendre, il me dit que
deux personnes lui avaient proposé de lui faire préer 8,000
francs & 2 et demi pour cent pour dix avs par M. Boutmy,
et me demanda : « Que me conseillez-vous de faire? — Mon
cher, lui dis-je, dans pareille circonstance on ne prend conseil
que de soi-méme... Si vous ne vous trouvicz pas bien de ce que
je vous conseillerais, vous m'en feriez des reproches ; agissez
comme bon vous semblera. »

Le 26 septembre on vint me dire : Villard a traité avec M.
Boutmy. Il y a une déclaration entre eux. Je désirais connai-
tre les termes de cette déclaration, comime homme d’2ffiire
de Villard depuis p'us de douze ans. Je monte & cheval, je
pars, j’arrive chez lui. Il n’y avait que sa femme, je lui dis :

: « Nous verrons. Je ne voto pas

« Vous prierez votre mari de passer chez m>i demain matine »
lle me promit, mais il ne vint pas. Le jour de Pélecuon, je

le vis dans un groupe d’électeurs, au miliea du jardin de Mar-
t'au, gardé & vue par un nommé Vincent. Je marchai vers lui,
je lui fis des reproches, je lui fis remarquer qu’il serait im-
portant pour lui que je visse cette déclaration. [l convint d’ail-
leurs que le fait €tait vrai et qu’il s'était engagé & voter pour
M. Boutmy. Je lui répondis: Mon pauvre Villard, vous auriex
mieux fait de ne pas vendre votre liberté, Il me fit voir alors
la lettre de M. Mosnier, et me dit qu’il lui éiait impossible d’a-
gir autrement, qu’il était obligé de payer les 200 francs d’in-
térét. 1l me semble, mon pauvre Villard, lui dis-je, que 200
francs sont bientdt trouveés. 1l reprit : Mais I'an prochain, que
ferais-je 7 Je repris : Quelles sont donc les conditions que vous
avez faites? — M. Boutmy, dit-il, m’offre de préier 8,500 fr.
payables dans dix ans, k raison de 2 1)2 p. 100 d’intére, 4 la
condition que je voterais pour lui. (lci le témoin Simonnet se
tourne du coté des défenseurs, et s'écrie : Les faits sont tels
que je les ai dits, et je les maintiens.)

Me Léon Duval : Vous allez voir ce nous maintenons.

Le témoin: M° Duval, je m’y attends! (On rit.) Mais vous ne
m’intimiderez pas.

M. le procureur du Roi : Déposez avec fermeté, témoin! Ne
| vous laissez Bas intimider.
| . Me Léon Duval : Je pense que le témoin se trompe quand il

1 dit que nous avons cherché & I'intimider.

M. le procureur du Roi :
' toute la vérité.

Le témoin : Je voulais, dis-je, connaitre cstte déclaration.
Villard me dit : voila doac quelles sont les conditions, et il
sjouta : « M. Rioublent nous a dit, & M. Boutmy et & ’moi :
« Vous ne puuvez éire, ni 'un ni I'autre, dépositaire de ce
| billet. Il faut que ce soit un tiers. » Je demandai & Villard +
| « Pouvez-vous me communiquer la déclaration? » Il me la

promit. En effet, & trois heures du soir, j’élais & diner avec
l M. de Thoveyrat et Martinet. Villard me fit appeler; nous
|
\
|
|
1
|
|
|
1

Continuez votre récit, dites

nous retirimes dans'une piéce particulidre, et uous limes
ensemble cette déclaration; elle était ainsi congue :

« Je, soussigné, Boutmy, propriétaire, demeurant Paris
rue de la Bienfaisance, 21, m'oblige de verser, & ftitre de
pret, au sieur Sylvain Villard, propriétaire, demeurant an
lieu du Chie's, commune de Janaillat, la somme de 8,500 fr,
a 2 12 p. 0,0 d'intérét pour dix ans. Cette somme lui sera
remise a la premiére réquisition; elle devra servir & payer

| M. Mosnier, ancien avoué, le montant d’une obligation & son
| profit, suivant acte regu par M Berger, notaire & Bourga-
neuf, »
l Plus bas il y avait: Approuveé.
Aprés avoir pris sonnaissance de la déclaration, j'appelsi
\ M. Thoveyrat, et i la lui fis voir, Nous retrimes, et Tious dis
mes & M, Martinet ce que contenait la déclaration.
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» Fait & Soulier, le 25 septembre 1846 Lg questign estde savolr si'c’est iinié tradhison. .. Eh bieh1j%en M, lg'protureir dit Roi®, Obil on’pas. . 1 8.5 gnint d'¢ re constamment ep batta's 2l Errichop Ton ‘lu:
» Japprouve ce que dessus, quoique €Crit'de la'maid d'avs-|-suis faché pour M. Simonhel...je'crois que odi. (Mouvewmens |+ - M Eéori Diival: Nolis’ platerons eh reglrd de ce'prét quel- [ dn gendre de M. Perrichon, qui poX .Mauvajg tres., Py
‘ i divers.) : ' ques votes : le jury sppréciera. B AR champs, jécrivis & M. le mafreqsl Pavaijt mep, "lilqh.‘
; ) » Signé, Eugtne Bovty. » , Cest la-dessus que je vous lis I'art. 378 du Code pénal: « Les K ( A ce moment, un lientenant d'artillerie en grande tenue | |y ottre & M. Perrichon. A g g e Thm-ci, qui dapg .
; Quanid 16U sbiTfed *d@olle moi, poursuit le témoin Si- | médecins, chirurgiens et autres officiers, de santé, les sages- | £avance vers M. le président, lui dit que]ql‘le&‘; mots, et sort. | tant du village me parla duir inc‘.la":g,de Celle affaipn nmniqu‘
Telgl monnet; uéus’ retrGuvimes M.-Reoublent & qui nous dimes [ femmes, et toutes autres pefsoiines dépositaires pet, étay off*|) Nin¥'epprefions”que cet officier est le chef d un peloton de | le village. Je pris des renseigneme AT ;}11 by,
fiic 11! G avnis I Tevbiietninys T s harul Didnd Sk medit s b profession des secrets qu'on leur confie qui, hors le cas on vingt-cing hom]'nes qui devait escorter la Cour & la messe ¢é- | sur M. Perrichon. Ceux que je ¢ IS sur lg dénonc'le" day,
I LE nmulf Monsieir, comment la-trouvez-vous... La trouvez-vous | 12 loi les oblige & se porter en dénonciateurs, auront révélé lébrée pour la féte du Roi; mais la Cour, vraisemblablement | rent excellens. Je citerai éot ecueilis syr p- Pe latey, o
EHHAR, s Voilia‘ Messiours, ce qui est relatif a Iaffaire Villard. | ces secrets, seront puunis d’un gmj)risonnemeul. d’un moisé six | & causedela Ionﬁeur des débats, continue 'audience. ) cin, qui me dit que M, Perric}?;;m?m: M. M!nin??ch“ﬂfq.
I Q 1ant & Barrat i jour defoire, sa femme entre'chez moi et | mois et d’une amenie de 100 & 500 {r. » (Hilarité générate i M. Léonard-Louis Tizier, percepleur : Messieurs, les | homme. clait un Parfaj 3.
a1 & sendant qu‘elle’auendait son mari, elle nous raconte que M. | laquelle prend part M. Simonnet lui-méme, qui, pendant cet | élections du canton de Pontarion devaient avoir lieu le di- M. le président: M. Perrichon, gy
IR =S Boumy é ait venu & leur maison, demandant: « Ol est'votre ineident, COnserve utie altltudq fort dégagée, les deux mains | m inche. Je suis parti le samedi. Je me suis P!‘éSFMF'j Chff,z de Bourganeuf des menaces que 'M 53 VOus payjg &y
iy s mari? » Qu'elle avaitrépondu qu'il éuait al é acheter une paire | dans les poch-s d'un pantalon 'la cosaque.) M. Pefrichon, wmaire” et électear. Au moment ot j'allais | — R; Oui, Monsieur, : o my Yous avaj Ti"’
A de ssbo.s, et qu'alors il lui avaitremiis un’ papier enlui di- Et prefez’ garde, continue M Daval, nous autres avocals, | enirer, 1‘4"" Perrichon mé dit que M. Boutmy y était. Je me M. Franz:ois-Léonard-Lcmi,.Emaé P : I'"&?
A sant ? « Prenez ceci, ¢'ést un billet dé banque.., vuus leremet: |"16us tou+" qui portons la robe, nous’ faisons notre charte |’ rétirai. Un miofnént apres, M. Boutmy sortit, et M. Perrichon | moges : Deux faits se ratiachant & dle Juyat, nésﬂeiﬁ
e P o ATl votra mari, ¢ le rendra content et il voléra pour moi. » de’ cet article et nous rgfusons absolument de le'violer. TI'n’y | viut & moi’ avec dn au:_‘de t;rayeur; Il jn> rapporta que M| ama conngissance ; 'un que jotitin d‘“ﬁm de P“"uﬂ‘imil‘"
MR £ M. le président fait représenter au témoin la decIaraug‘n an: |'apasd exemple d'avocdls' qui aient jamiis révelé un-s'cret |’ Boutmy lni t_wqitdi_t qu'on Paccusait” d’étre autear de in~ | relatif & M. Birret e M, Pe"l'iChoh rl‘
et nexée au dossier et lui demande si c’est la cellé 'que Villard |'davddes circonstauces semblables. [f'est )'}'ai'qlge ‘nous'ne fai- | cendie qui_avait ea liéu” dans le voisinage; que si Pe‘rm_:hon Voiei le prenti-r: le jour de 1élegi} hali it iy
rigshl lui a communiquée. X ' sonspas profession de vivre dans une région ol I'orf gesticule | votait podt lui, Boutmy, comuie il connaissait le direc- | je rencontrai M. Perrichop: qui'y a“t)t_l, a]_[,n{ hﬁf&‘éq‘
BEE T M. Simonnel, aprés avoir examinée : Non, Monsieur.. commr:,_M. Simonnet. {Hilarité générale.) M. Simodnnet, e effet, |“teur'de cetté compagnie, il assoupirait Iatfatre, sifion il la | contaque M: Boutmy' lai a\’rnit fa.t dem lu-'-“??l‘ile, It
I | D. Comment étsit Pautre? — R. Cette declaration ¢tait d’une lorsqu’il n’a pas les 'mains dans les pochfs!_ a‘uné pantomime latsSerait entre les'mains de c-te administration. Jé trouvai la matin, Pzutre le soir; qu'il lui ﬁvait g’é_ VISIES < |g '-ﬁ"ﬁ::u.
dcritore plus fine, plus correcte, plus régaliere. Les mots : deés plus exhubiérantes et des plus® méridionales. Ce serait 2 n.eaace un peu vive. térét pour dix ans ; que sur son refus M D000 fr.%.“
e s'il est pour moi, 0’y étaient pas. Il y avait : A'sa premiére | Rotre tour de dire & Simonnet : Notre pauvre Sm_)gnnet,_vous M Perrichon survini toute éplorée, el, en sa présence! qu’il lui laissait la journée pour réfléchi, [-hnt}n lui m,“;
Eaey g réquisition. L’écriture de la seconde décl ration est bien de |'auriez bien' dit lire, avant de vewir ici, 'af(iclé 578 du'Code | M. Perrichon sjouta que M, Boutmy lui avait offert de lui | woir; qu'il était en effet revenu, et a Féu-d, o gy, ;
i 131 ¢ 18 méme main; mais 'approuvé e-t tremblé, tandis que l'autre |* pénal! (Vive hilarité.) ) : A p]-éfer de T'argent pour' se dégager d'une caution de 2,000 fr. | casil "avait menacé dans son Lomigurs Me_ foavejeg ing e
jesii i est e, correct, positif. Il y a ure difference efiéore, il y'a un M. le procureurdic Roi : LeTait est'teq”is & la‘justies. qu’il avait ref_uség. Je partis. S ;| sait fort ému. - M. Pe!‘nchoh‘p;r’.'*'
| trait do plume sur la econde qui nest pas 8i¥la’ HFemiSre: M. Simonnet, fort gaiement et ssfis embarres : Fobserve- |~ Le lendemain J'allai de bonns heute & I'asseinblée potir sur: | J'arrive au second fait. M. Tixier, de Pontap: i
(Eeady M. Rioublant : Ot avez-vous vu !a dséla‘ation ? rai & M° Duval que'cest le secret'de la'comédiel Tout le mon- | veiller ses opérations. Il ne se passa rien de nouveau. Je sortis | un billet de banque de 1,000 fr, l;e 1 . Oltarion, ye
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§ puis me dispenser de les dire pour me conformer 2 mon ser- M Let_)n Duval : A quelque dggré ‘qu’on soit plaeé dans la Le pré enu répéte Pexplication qu'il a déja produite 4 1a fin | vement marqué de curiosité, C'est un Propriétaire es F
s TReTL: _ hiérarchie, quand on appartient a la justice et'qu'on est con- | de landience d’hier; ensuite il ajoute : Me' préter cette ab- | pagnard qui porte un costume moitié rural, m.ijie
keae M. le président : Villard, le témoin a fait vos affaires pen- sulté sur un acte en qualité de jurisconsulte, on doit le secret | surde invention, c’est une infamie! | tadin. ) Mkl ol
¥ ARt dix ang 2 ases E]lens. La doctrine de M. le procurénr du Ref ne va pas Le témoin : La communication m’a été faite par M. Perri- | Hefiri Batrst étai IR R it
| S Yillard : Oui, Monsieur. Jusqu’a penser'que Villard, en consultant Simonnet, avait la'| chon aussitdt apres la sortie de M. Boutmy, et repétée par sa' | pre e-r,f; eazgg&gmﬁ“ taire, & Lécuras : Vers le 19 septep.
R M. le président : Quel intérét a-t-il & vous perdre si vous | candeur detrouver bon que son huissier le dénoncat & la jus- | femme toute éplorde. : ' doizjde _r fé 3 il ‘";3 cousin Buraigs, qui m'a dit: 7y
I % ainiad dhee tice. % -t ‘ M, le procureur du Roi : Perrichon esi-il honnéte homme? | & : A s"{élé' .q‘flm){ te prétera Pargent néoessaie
g L Villard : Eh! est-ce que je sais mei lidée d’un chacun? M; le président - 11 ne s’agit pas d'une confidence. M. Tizier : Un des plus honnéles de notre arrondisse- I ‘n!lafd¥ﬁe:?hég l:i t?’é "2. L2 P"ﬁ‘el‘aa 2et demi du cent,, |
e i (Oa rit.) M Léon Duval : Mais, Monsienrle président, c'est écrit... | ment, | 92.mon bagu tore: M a souler. 1 me le dit de nonveausfe |
it M. Simonnet - Ju répie que... Simonnet d:p saus cesse que Villard' est venu'lui demander | M, le procureur du Roi : Incapable de faire une fausse dé- low HEfanye a|fel:. pfg?r ﬁu%'ertv'm' chez ‘moi, ot me_dit angsi; {
BEaics 11t M¢ Lasnier : Laissez donc parler Villard ! conseil, qu'il a éte pendant- douze ;208 le conseil de'Villard. | position ? sl x | prit-il, 1 { T !ﬂy. " e roAL i,
i M. Simonnet, vivement : Je ne m’adresse pas  vous, Me | Eh bien! il ‘ne faut'pas que que'qu’uit qui a recu uneconfi- | M. Tizier : Vous allez en juger & sa physionomi-, i gao'- g ook DSy absolument? Je vais y aller
R s Lasnrer? : dence, fut-ce un cabaretier, la trahisse: M. Boulmy : Je demanderai au témoin s'il a eu connajs- | ﬁ r% m;s.t»‘ Larderiit : ;
i i M Lasnier : 1l est vraiment inoui qu’on né puisse pas dire M. Simonnet : Vous faites confusion, M¢ Duval. sance d’une lettre éerite & M. Perrichon par un magisirat, et | vinr:nt" 1; ﬁ };trmero b2 etgencgntra M. Boutmy. [r,"_‘.”"‘
i s un mot sans que M. Simonnel interrompe.... , M. le procureur du Roi : Tout ce qui a é1é dit Sapplique | danslaquelle se trouvait celte phrase : « Vous avez plus que | cont en(zil;nr. dix(;nsmilmebpr terait 12,000 fr. i 2 et demi du
b M. le président: Villard, aux précédentes élections “vous | & 1a déclaration, et la déclaration est piéce an procés. ' personne besoin de vous mettre bien avec la justice? » ; \'oterp i MR b f’““ elau(-il_aer.e me pressait b,“,“f"“? de
fiy i 1 avez voté pour M. Lachapelle? . M. Simonnet: Monsieur le président, pourrais-je sortir un M. Tigier : Non, Monsieur, aucune. B Lagh: di il [;‘hms’. 1sais-je, je suis trop Vamii de
By Villard : Oui, oui, la premibre fois {'ai 'voté pour M. La- | instent, j'ai mal a la tdte, (Le 1émoin qui a eu & soutenir M. le procureur du Roi : Quelle est cette letire. WAy ?,, 18-’ dQB e SAphesalt [rops it Lepegdan}, Jevis M.
i <hinalio: comme on voit une'assez rude discussion, a“en effet le teint M. Boutmy ; F’en avais entenda parler. Perrichon me dit. | 12"05%‘) 36l s guau lien de L2000 (0 m'en faudrait ’
i B O Tavdh v Ao e | pourpre.) : en eifet, Pavoir recue. 1I allait me la montrer, dit-il, lorsqu'il | graig pood® a“é‘e“ g‘l’] payer 2 et demi du cent, je ne vou-
‘ M. le procureur du Roi: 1l avait tovjours voté pous M. La- M. le président : Sortez un moment sur la place; si on a'/ :eravisa. | ra!ipnylexilque (')“ Ah " me dit-il, si ce n'est que ¢1, cest |
1 L chapelle. besoin de vous on vous rappellera. M, le procureur du Roi : Cela prouve que vous luj parliez | u“% i 1?; S el i : : it
i ‘ M¢ Bac: Le pistolet sur la gorge! Sy M. Je.an-Bapxu.\tc' Hippolyte-Lafleur Thoveyrat, propriétaire | de I'incendie. ; 1 ousdg ld.l']'!e:a exllsemb[e au Soulier. M. Rioublant, notaire,
d Vill rd raconte qu’a la foire de Meissonines, avant 1’élec- %"d‘““‘“’. : Une douzaine de jours avant les élections, M. M. Boutmy : Jai expliqué cela. . | e Bec % auorj: ; elle devait rester entre les maius demon
RN tion, Simonnet I's pressé de voter pour M. Luchapellé. I] a tant | Poutmy Egt venu'a la maison, il m'a dit: « M. Thoveyrat, vous M. le procureur du Roi : On m’a appris, Monsieur Je Pré' ' %oustm ul:altge.h g:7ug rendis b\ maisna,; Le lendemain M.
‘- fait, ajoute-t-1l, que je lui aidit: Vous avez done une grande | 1€ pouvez pas loujours rester dans cet état; si vous voulez sident, que des témoins & décharge s’introduisaient dans T'au- I t?u £ SR (ﬁ ok mén accompagnsids Lesssons o g‘ Ry .
b | attention pour M. Lachapelle ? voter pour moi, avec I'sssislance et le concours de M. de Gi- | ditoire, ! Ilpu:éals c{)_as. .me demanda a ma femme et & ma mere. 0o |
i 8 M. le président: Lo tout est de savoir si M. Simounet a Ju | ™@rdin, je vous firai obtenir un emploi, » Je lui répondis: | M., Simonnet : 1| y en a méme dans Ienceinte. | l}" ! pc;n bt ey ciais pas, ¢ = BREGE 10N SRR
fhese ] la déclaratien. : «Monsiear, je ne suis pas‘e’;core-bieh fixé, celai qui me pa- | M. le président : Qu'on les fasse sortir, sinon nous allons | p o3 h]é acheter,des sabots... 1l pasciR eI iy
R Villard: Oui ; il I'a lue dans le corridor entre la porte de | T2itra le plus digne obtienidra mon suffrage. » | prendre contre eux des mesures séveres. o1s. » Alors M. Boutmy est descendu de cheval, eta dit & m
‘ 88 caisine et de son salon, Sachant que je devais de I’argent, il me dit et me répétait | (Onentend aa dehors un bruit de 1.ambour ; c’est le cortége femme, en lui remettant un papier: « Ten 2, madame Barrd
| S M, le président : Thoveyrat était-il, 1a? encore la veille de 1’elecnon,_: « 81 cela vous géne, je liens a vo- | qui passe, se rendant sans doute & la messe. Une partie de ‘vm.]a n hl?-m glo panque, g xaut-d, 00 (Egaey le"donnera
iR Villard : M. Thoveyra1? Non, non. tre d sposition I'argent qu'il vous faut, pour'letemps’et au | I'auditoire sort de la salle pour courir & de nouvelies émotions, | > 'O/T Mari. Je.pehiso que cola o, conioniviy SRS
il M. le procureur du Roi rappelle que Rioub'aut a nié hier | 4uX que vous voudrez. » J&'lui répondis : « Monsieur, je me = Heureox public!) | PlE.C101, 8 que Mol aussi je seral content,do, Il
i ' avoir euune conversation avec M. Simonnet, . suis occupe pendant longtemps de' remplacemens, je sdis-bien | M. Lévnard Perrichon, maire de Thoroi : M. Boutmy est | dpres cela, il se dirigea du coué de Ja aison-duidias

Le sieur Simounet maintient son assertion, et Rioublant sa | ©¢ que c'est qu'an vendu, je suistro, viewx pour me vendie.» | venu & la maison la veilla des slections pour d: mander ma iiun par mon fils, qui monta derriere le cheval de.llose?:"
' dénégation : il dit qu'il ne se rappelle pas ceite conversauon, | (0n rit.) Chuinsart m’ayant dit a table qu’il etait vendu, je lui | yoix. Par conséquent, je lui ai dit que je ne pouvais pas la lmglrerlwon‘tra €0, 0hemin, | me. PFia.do LAUSEELES n}?ma:;j_
| Bt M. le procureur du Roi: Oh ! M. Rioublant, vous ayez dii | offris de fairé mon bulletin; il le fit et 'je fis le sien, et nous | lui promettre, que je ne l'engagerais & personue, que jétais | Tc. It : « Ktes-vous fixé. » Je répondis que non. l;‘mme
/ étre blessé dans votre.amour-propre: vous comptiez sur plus | Vimes par la que nous n’étions vendus ni 'un'ni lautre. | maiire de ma voix, et que le lendemain, je dirais hautement | CL1% Me fit remarquer que M. Lachapelle éiait un 900"_.
de discrétion... Quand on a éié froissé, on se rappelle micux. _Le temoin dépose de faits déja connus relativement & la ma- | pour qui je voterais, Par conséquent, M. Boutmy insista et usé, sans poids, et que lui était un_homme capable, au

M. Rioublant: Eh bien ! Je me rappeile pas cette conersa- | Diére dont le billet de banque de 1,000 francs a 6t repris par | je‘refusai... Par conséquent il medit : « Jo sais ce qui vous \reirou e, yeudre hion. des sortitin: ns s des
tion. Quant & la déclaration, J'avoue que je I'ai écrite, et jo'| Barret et du pari de 100 francs. ; | empéche de voter pour moi ; vous éles caution d'un de vos en- | ,, 1. ¢ JUia en me dissnt: « Allez, jo vois que g
maintiens que c'est bien celle-la, Arrivanta la déclaration, le témoin dit que vers trois heu- | fans de Par s pour2,000fe. ; vous payez400 fr. 'intéret: si vous ' eutéte | allez vous-en chez vous, vous {eoueeat mé

Simonnet: Eh bien ! Moi je maintiens que ce n'est pas celle | €3 et demie; étant chéz Simonnet ‘qui vendit de sortic un'mo- | voulez venir o Bourgineuf, je vous décharge de cette ,obliga- chose qui vous fera plaisir, qui vous changera et yous#
s que je vois. gy s ment avec Villard, il fut appelé et lut la déclaration. Ii‘en rap- | tion, vous ne . paierez plus Tintérét. » Par conséquent je loi | " 4 voter pour moi. » s e o SR
i M. le procureur du Roi: Témoin; Villard vous a bied dit : | porte les termes comme le précédent témoin. 1y avait'selon | dis: « Ca n’esl pas ca qui me géne. » Enfin il était. toujours Je rentrai, Ma femme me conta ce qui s'était pwf,. Jo ne

: « Rioublant nous a expliqué a M. Boutmy et 3 moi, que la dé. | lui: « Celte somme lui sera remise & sa premiére réquisition | 1a & ivsister... Jo lu dis que mon gendre serait chez moj; il | oo le billet de M. Boutmy. Je dis & ma femme:

Bl claration ne devait pas rester eutre nos mains a1’un ou & I'ay- | et devra servir & acquitter le montant d’une obligation envers | me répondit : « Eh_bien! je reviendrai ce soir. » | me de- Pai pas demande; je. vais da Tandneicact "aﬂ'aii‘s"‘"
A tre, et qu'elle devait étre remise & un tiers jusqu’a Pexécution | M: Mosnier. » ‘ chL> 7 ... | manda : « Par conséquent &tes-vous décidé? » Je répondis : Dans ce but, le leydemgmja montai & cheval, yal o
i ey , M. Thoveyrat a vu la déclaration dePosée sur celle-1a, dit-il, | « Non! — Monsicur, me dit-il alors, vous avez éié accusé de deat,. M, Boutmy 1’y éuais pased, a“al‘-a-Ponm“g;r je vais
il Simonnet : Oui, Monsieur. § I'approuvé était tremblé et la queue d’un yen formait deux. | l'incendie qui a en lieu dans le temps dans votre village.,, jo | E2TYINS & le rencontrer, Je lui dis: «;Monsieor Bou 3;'.,. all
g e M. le procureur du Roi: Eh bien! M. Rioublant, est-ce vous | De plus, on y lisait ces mots : « 8"l est Pobjet de poursuites,» | I'ai appris par un notaire.., Par conséquent si vous Vc:ulgz Nous pgndavore bllle,L, g vq&eg‘-p‘_’mjem_"w
qui avez été leréductsur de'la déclaration? Est-ce par vos con- | qui n'étaient pas dans la premire déclaration. | Yoter pour moi, j2 ne parlerai de rien... Si vous ne votez pas | oo FPONIL 2 Som, SEitin i ra'“,l:‘és jelere

: seils qu'elle a é'é remise entre les mains de Baraige? - Lasmc‘r_’: Monsieur Thoveyrat, avez vous gardé long- | pour moi, j'en parlerai au directeur-général de la Compagnie e e s s quitiamer. P {1&
R Rioublant : Oui, jo V'ai rédigée, mais Je suis sorti, et je wé- | temps cet acte’ . (Passurauces, qui aura surveillance sur vous. pendant un | irouve, dans 1a maison Marteau. « Mais malheuroi 8% G,

F : tais pss 1a quand oile a 616 confide & Bara'ge. : Le témoin: Lo temps de lelire, | temps.., » Je dis que je n’avais pas peur. Btes, s'éeria-t-il, voyez donc les sacrifices que je faless P
1 M. le procureur du Roi: Vous trouvez la un expédient M¢ Lasnier : Yous avez une mémoire bien heureuse. |, ILrevint surles sept heures du soir, et me dit : « Eh bien! | 5 dibure nomue.. Thas s CelineuiEE ) »s" » Jeré-

commode. M. Thoveyral : M* Lasnicr, vous ne devriez pas en dou-

— : 00 Gl i it : i -vou
M, Perrichon, olt en sommes-nous. » Je lui répondis ; « Dans en propoes, il me dit : « Combien donc voulez-v: , (Mo

ponds : « Donnez-moi quatre autres billets de banque.2

M Léon Duval : Qui vous prouve que ce soit un expédient, | ter. ,(0;’ rit.) Etant clerc de notaire, ma réputation de mémoj- | le méme état. » I prit mon gendre par | 2 i - _qu g

Bt et que M. Simonnet dise vrai. 2 | re éait proverbiale; les deux tiers des cliens yous diront | rivant chez moi, nfon gendrg m’avagi't dite:b:agi .]’y\rTiss eérlléml'; | voment.) Il arriva enfind me les promettre. Mesm%ll:i}.lfu;m
fi M Th. Bac: Quels motifs doana le témoin pour demandér | que je W'avais pas besoin de recourir ad répertoire. - quand il vous a menacé, par conséquent je Vaurais pris ; | avoue franchement que si M. Boutmy s'était trouy algré mo?
: & Villard comm@ni_cauan de la déclaration ? M. le procurcur du Roi: Le témoin a été premier clercde | €0ups de trique. (Rires dans Yauditoire.) pris a quatre billeis de banque, j'aurais voté poug ]I:;; :?aﬁdiﬁif%}

Simonnet : C'était parce que je faisais depuis 12 ans les af- | notaire ? g | M. le président : Vous entendez M. Boutmy. Oprl"?“: (Nl;:uveau_ l:i]oE\'Eln?nt.nllul‘f]n“!zsu”:‘ée M. Boutmy

e faires de Villard, et Pyl Sl Le témoin : Pendant quatorze ans. iy M. Boutmy : Je vous prie de demander i M. Perrichon s'il | me :ls Jelc angeai de ﬁe.ﬁem. dans ate'}' ey B, Leteix pod
1} ; M¢ Th. Bac : Ce molif était-il sérieux? — R. Oui. M. le procureur du Roi : Est-il étonnant qu'il ait retena un | ne m’a pas dit qu’il irait & une foire, et qu'il ne voterait pa c?yall' o] m}f-][t s]g?e le _mgl} . « Allez-vous-et
e 1 M Bac : 1’y en avait pas d’autre. acle aussi court, : g M, Pervichon : Oui ; mais jeny Stib pasallé, pas. \I::(r)fn re .estqua'll:"e_ i ;lts.T.f:s. md lleg'utsrion' je lui ai toot
il ‘ Simonnet : Non, Monsieur. ; Letémoin ajoute que, relativement au fait Bouyer, que ce- M. Boutmy : M. Perrichon, lorsque Valleb cliories il re a_rg;.n . D ziu vu M. lme’:r,. e o 3
ekt M¢ Bac : Et pour quel motif M, Simonoet, -rentrant chez | lui-cia montré son argent en f;'appgnt sur sa poche, conde. {ois, ne me parlittes-vous pas d’une créance” d 2 09836 raconté. e suis allévoter. lla ecf-ndmon vdé " Vous me 18"
A lui harassé de las-itude, en apprenant que M. Villard avait M. le président : Etes-vous certain que la déclaration ‘que'| francs qui était aux mains de M. Rouchon et qui ét : e Aprés Pélection, M. Boutmy M COMANGe ain sl
B unedéclaration, remontait-il sur-le-champ-& cheval et courait- | voici n’est pas la méme que celle que vous avez lue? ble, et qu’il avait changé ses déterminations ut ctait exigi- | drez mon billet?» Je lui ai dit { £ Oui, je w:.?:mo‘ft"ai!ﬁ que
R i il chez M. Villard? —R. Toujours le méme motif, Le témoin : I'en suis bien siir. M. Pervichon: Ce n'est pas la'seconde ‘i:ois c’est |a kot el R .CTLE "'wtt!ill):' vous DBV o
i Me Bac: Qui vous fit braver toutes les fatigues? j M. Boutmy : J'admire vraiment I'art avec lequel certains | mitre... Cs nest pas moi qui lui en ai parlé le premie D e |y ous . it lo rogGres et el muf 1cs pour teni YO
B | o Le sieur Simonnel ; M® Bac, je ne les cruins pas les fa- | t¢émoins savent construire des fables et les développer. M. La- | conséquent c’est lui, sans quoi j'aurais l:élé oonsgmant Feo par | besoin de faire de pari. Je n'ai pas 500 francs po 549
i ' tigues... c'est noire métier. , fleur Thoveyrat, lorsque j’allai le yoir, me dit : « Vous savez Le 1émoin ajoute ,que M. Boutmy lui avait dit veni de ] bl illet chez M. Tixier, & qui ¥
BRI i B M Bac : Pourquoi, Monsieur, vous étes-vous embusqué dans | que je n’ai pas voté pour vous a la derniére élection, parce | part de M. de Girardin. r ¢ fa| Ala fin, fallai prendre le bi let chez X, Boum!lh ol
i un champ pour empécher lee électeurs de se rendre & I'suberge | que je suis dans une position délicate. ‘La famille Soubrebost M. Boutmy : Quand il a été question de cette’créa d Pavais la.“‘%é' Jo revins. Jo fl-ls g ;‘IMonsteur 1@ YOUS rends
i Marlieau le jour de 1’ele(:1_:,on T ; m’est venue en aide; elle m’a préts 10,000 francs. » Il ajouta | 2,000 francs, M. Perrichon ne m’a-t-il pas dit que s dgca | g lenie_equorp Ig gt do 500 dgn-_:ls q“eig 400 francs. o B '
Bt Simonnet : Parce que j'avais la procuration deM. Lassarre, | qu’il avait bzsoin de gagner un procés, qu’il voulsit traiter de | vation éait changée... qu’il était oblige d’aller ?aor. ol IR ) b:!let ?—Non, plus 500 francs, dit-il, ma . !
i i propriéaire de ce champ; et que je voulais empécher les élec- I'étude de Poqtanqn, el qu’il auraii besoin d'argent. Je'lui M. Pervichon : Jai dit au contra?re que j'él:irs' toiiBurs Y fat dit fut f‘f't' ‘o dois vous dire que \nm,liﬂa
B teurs de passer par-la. . . _ ofiris mes services & ce sujet; mais, quant & un emploi, & une | dansles mémes intentions, et que.., PAT conséquent i it R pr,cndem. Parrel, J6.Colg Ce n'est pas délicat.
K | M. le procureur du Roi : De quel L.assarre aviez-yous pro- | position pour lui, et & ma protection pour ce's, cest une | terais pas pour M. Boutmy. 1 16 e vo- | bien tort d’accepter ces 1-00 franisy et liquez-vous ceid:
i curation7—R. De M. La;.ssar_re de Paris, ‘ pure invenion. ; P . g M. Boutmy : M. Perrichon n’allaii-i] pas chercher une lefy it roculre:JS db]‘. Rot 5 Co?rﬂe?&eea?u,? pari. sk
it M+ Bac: Le témoin n’a-t-il pas usé de toute son influence M. Thoveyrat : Il 'y a qu'une d flicalté; c’est qu'il n’était | pour me la lire. Quelle était cetie lettre? i g Barrel : Cela! e explique .d“ ‘on ne vous propet
e o dans Viniérét de Ja candidature de Lachapelle? _ pas question alors de la vente de I'étude. M. Perrichon : Cétait une lettre de M. Bonnin substj M. le président : 1l est bien évi flmbqu ue: on craignsit 4
T M. Simonnet : Je ne pouvais rien faire, car je w'ai pas d'in- M. Boutmy meintient sot explication et dit qu’il 1'a donnée | lativement & des moutons qui ‘avaient paturé ’t}‘udh.“m"re" ce pari que pour ravoir le bil'et de bangue; i
i o fluence, M: Bic. Mais je déclare que si j'avais eu de Tins | dis Je 13 novembre. que s’étaient dit son gendre et une ber};ére 7 ¢4 8 Cos Bottises | vous le gardiez. ;. Une déclaration avait ¢t faiter
e fluence, je I'aurais emploxée dans 'mtérét de M. Lachapelle. M. Thoveyrat : Le prét de 10,000 francs a 6 fait quatre M. le président : Avez-vous recu, M l’e;‘fichon i M. le p-r:)ncure{tr du Roi: Une déc b
1 Me Bac: 1t dit qu'il n'a pas fait ds demarct'lgs. ; mois apres la derniére élection. a d’un magistrat, dans laquelle on véus‘disait . Qué @ lettre | dites vous? — R. Oui, Monsieur, lle? — R. Elle fut remis
M e | M. Simonnet : Jai fait les démarches qu'il m’a plu de M Léon Duval : Comment se fail-il qu'ayant été clere de | intérét plus que tout auire de ne pas vous l;rouillvous gy M. le président : Et que devmt-ete ot me la rendre . s
R faire. . - notaire pendant quatorze ans, M, Thoveyrat ait fait faire son | justice. er avec la | & Baraige, qui devail écrire mon ‘ég-;ef_ R. Nom, puisque]
1 I M Bac : Le témoin a violé une confidence. . ., . {bulletin par un de ses amis et ait fait le bulletin de cet ami. M. Perrichon: Iaurai quand je le voudrai. d ) D. Elle ne vous a pas été donnée! 3 i fn
L M. Simonnel : Ce w'est pas & un simple particulier que ’ai M. Thoveyrat ;: Pour nous prouver réciproquement que | cats de plus de 1,000 personnes, aly des certifi- | voté pour M. Lachupelle. un billet delvow
i répété ce qui m'avail €€ dit, c'est & lajustice. nous n'etions vendus nil'un ni l'autre. M. le président : Avez-yoyg re¢u une lettre ? l{{ ‘8:: G Y .
e :
i | “1 ) 2
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o

g R. Oui. i ,
iez a&e:lts'? MF.—BN“"'Y’ et il vous avoua qu'il avait
£ ecadeau de 1,000 fe. — R. Il me d:t au-
fomme un olle était un homme usé, qui n’avaiy

i e M. LES’. !puvnit me rendre service; il ajouta:

ids; que 1! iv contentera, et vous
EH e chose qui vous 5
uelgu
vereZ 4
ur mol: * et volre femme vous remit le

§ , VOUS 4 Wy
%ﬁs :]lllgz’ _‘_ . El'e me dit ce qui s'était passé,

: Le jour de I’élection, M. Boutmy vous offrit
“ehez Let-ix les quatre billets de banque. .
venit’ o dit: Je vais les prendre chez M. de Girardia
¢: 1 ’!l:ez yotre confrére Leteix, :a_lecleur. !

o+ 9O r qdml . Ft vous dites que s}nl vous avait donné
dy. le prési auriez voté pour lui.

gncs vous at . A 1P 3. (Ri: es
e u_i.'rEh | co'a m'aurail mis dans I'embarras. (Rises ot
g z

’l%%ﬁé) questions, le
e,
"ef}, le P i
o 3 Bac - Nous
_’M" ni?ri}icm'
5 ﬂ_--.‘-‘rfa[:ejour

chercher

1émoin persiste dans ce qu'il vient

Lisident: La défense a-t-elle quelques interpella-
g :

témoin 7
B Ini en ferons quand on le corfrontera

Arrivons au fait Bouyer.
de I'élection _}’ai vu dans la ruﬁélziourbon
s de vendu. Je me suis approc e ceux
i graitait Ig?ﬂj!{:i' pris Bouyer & part; je lui ai dit: «Dites
j staient r. MOi AUSSi; jeserais dans l'intention de me ven-
'BOUFO"i donc combien vous vous &tes veadu. — Mon
; :Iesl_'rl:at je me suis vendu bien bon marché. (Hilarité
..-i[ais enfin bien bon warché, combien ca fait-il?
; Ien __ Mais vous vous &tes bien vendu 1,000 francs?
‘A_ppqrnn *__Fst-ce 800 francs ?-~ Non. — Est-ce 6007 —
-Eﬂ l:i::i‘pe'u pres cela. » (Rumeur prolongée dans l'audi-
" ire.) résident du Tribunel, un des assesseurs :
o8 Lﬂf:":;':; apvez dit : « Ma femme m’a"vendu pour un
_Miiq‘“mo francs. » (On rit.) — R, Oui, Monsiear.
pillet ‘}9 résident : Bouyer, qu’avez-vous & répondre ? :
M. c'j‘)_ fl m’a bien pris a part, mais je ne lui ai pas dit du
.-ms.élais vendu;jil nem’a rien demandé; il était saoul de
:i: 1en saoul. . . 116, di ’ s L |
| M Tizier, de Pontarion, lnte’ype ¢, dit qu’avant I_électm_n
_ -t était pss dans un élat d’ivresse; son imagination était
u | “..@on!‘fie Bourganeuf : 1 était dans son état de raison.
; étail gai.

purre

sﬁﬁéaiﬁ-'

.

on : 1l ; J
#l};ﬂ,ﬂ#uvﬂli Il ya quelqu’un qui adit delui qu'il était
" un état perdu, qu'il n’était pas en état de voter.
thi Je président : Birret étiez-vous ivre?
mlﬁ-el: J'étais gal seulement. ,
Les témoins Pinguet et Maury déclarent que Barret n’était

F;'f“j? .préu'dmt : Nous avons interrogé tout le monde ?
: l‘ Th. Bac: Oh! Nous n’avons pas tous les témoins... Il y
e ad'autres. ¥ , ; N

ﬁ Boutmy : Je fais toutes sortes de réserves relativement &
s fable que le témoin & inventée.

A Léon Duval: Le témoin ne doit-il pas de I'argent & M. de
fachapelle? oo -0 ;

Barret: Non je dois; je dois 12,000 fr. & M. de Cramontel,
son beau-fréve.

D. Quand la somme est-elle payable? — R. A la mort de
M= Lachapelle... Ca sert pour lui tenir de sa pension.

M. Joseph Cramontel, présent i 'andience, est entendu en vertu
du pouvoir discrétionnaire de M. le président. Barret est, dit-
il, mon débitear depuis dix ans environ. Il exigea qu’il fat
mis dans la vente de ce bien qu’il ne me paierait qu’aprés le
déods de ma belle-mére.

M. le président : Vous ne pouvez donc pas exiger le rem-
boursement? — R. Non.

D, Mais les intéréts ? — R. Oui.

M: Léon Duval : Je demande a M. Barret, et je le prie d'y
metire un_peu de sincérité, si M. Tixier-Lachapell: ne lui a
pas prété de l'argent & une époque rapprochée soit des avant-
derniéres, soit des dernieres élections, plus ou moins?

Barret: Je ne lui en ai pas demandé ; il ne m’en a jamais

w%lé. Boutmy: M. Pouyat n’a-t=il pas prété 2,000 francs & M.
Barret, 6 pour 1007 :

Barret: Au mois de mal 1846, pour un effet que j’ai fait &
Marquet, et qu’il a négocié. _ .

Mﬂ le président : A quelle époque était échéance? — R, A

M. Boulmy: Deux jours avant I’élection du mois de décem-
bre, M. Barret était-ii chez lui, ou sur la route de Chéteau-
roux conduisant une bande de heeufs?

Barrel : Je partis huit jours avant ; j'allais jusqu’a La Cha-
tre... Je rencontrai des marchands de Paris; je les leur ven-
dis 410 franes de gain.

M. Boutmy : Le 1émoin a-t-il recu un exprés pour revenir &

Pélection? — R. Non.

M. le président : Avez-vous fait un sacrifice sur le prix de |

Y08 heenfs?

Barret: Oh! je les ai bien vendus ce qu'ils valaient.

M. le procureur du Roi : Dans Pentrevue de la 3laison-da-
Bais enire Barret, Meunier et M. Boutmy, ce dernier a-t-il fait
f:;&l:;‘ unrecu du billet de 1,000 francs, comme il 1’a pré-

H‘“'“.-‘#!:Nm!, je n'ai pas fait de recu.

« le procureur du Roi : Barret, la déclaration du prét, on
a-t-elle 16 faite ?
arrel : Cest chez Baraige.
hM' leprocureur du Roi : A quelle heure étes-vous. sorti de

lil:mou-du-—Bois? — R. A trois heures, trois heures et

mg;é quelle distance est-elle de chez vous? — R. A un kilo-

D. Yous vous rendites de suite chez vous ? — R. Oui.
tTeL, interpellé, sjoute qu’aprés avoir vu sa femme et
ﬁ?ll billet, il est revenv,. et a montré, chemin faisant, ce
THlet & ug nommé Boneufant et & son domestique Jacques
Wﬂﬂf&:’- qui travaillaient dans un champ. C’éiait au soleil
i muPNcureur du Roi_ fait remarquer que, dans |'instruc-
1 % boutmy a prétendu que Barret avait montré ce billet
Lécaras a0l et & Laberthe en allant de la Maison-du-Bois a
bﬂg“%‘i"étidem:. Barret, au moment ot vous avez rendu le
o €1,000 fr. & M.Boutmy, a-t-il déchiré votre reca que
Tor W aviez donné? — R. Non.
V. B, Oubmy : Quel est l'article du Code civil qu'a invogqué
]I‘re; Pour venir me dire que la déclaration déposée chez
“iiégf_‘dg?; nul'e en fait et en droit, que des huissiers le lui
Mook Je ne sais pas du tout ce que cela signifie.
de Iy 8Mier : A-t-i] é16 question enire M. Boutmy et Barret
%::-llfa de la propriété?
"l A _I_i. m’a dit qu’il I'achaterait aprés 1'élection.
No ‘i;\FIfmdem : Vous en a-t-il offert 60,000 francs? — R,
118 pas 6 question de prix.

on,
M Be
¥lui e i 5 *étai
bhl: PRY pous ?u?‘valt offert 60,000 fr. et que c’était un fort
oin Bourbon confirme ce propos.
Bml_t Yotre femme & I'occasion de sa déposition ?
X L D : Oh! non, Monsieur, du tout !
A
An:'eﬂ:.&pable de battre sa femme.
tagg eq Elle porte le chap=au de paille, espéce de bibi, & I'u-
g oo PAYSENLES de toules ces régions moutagneuses. Elle a
noj robe g '
Isel’_ut:hml. Sa physionomie, ses trans, sont ceux d’une
beup o CCOUlUMER & porier presque la plus rude part du

M ﬁiut'm: Comment se fait-il qu’il ait dit & M. Bourbon que
18
mh;_:z?‘owreur du Roi : Barret, est-il vrai que vous avez
€l en riant
uval : Son beau-pé e a dit dans Vinstruction qu’il
] . 3 i
odyiy, poieTs femme Barre', demeurant i Lécuras, est in-
Fo i o €lofle assez grossid e rayée et une sorte ds manite
‘l“lhgeo'
fommun, Elle commencz sa déposition en patois.

h'pﬁ id ;
Lg g, r " “Stdent : Parlez francais?
mﬂ}i{.e)m Me Barret, en francais: Je ne sais pas le francais.

M, By , :
DB:; :ﬁlMy Jen’entends pas le patois: ce sera de I'hébréu
Wlg, L@Nier : Jo suivrai sa dé

Léon Dyyq
o Interpray

. position; je comprends le pa~
0y | déclare renoncer au nom de 1a "
Sl u nom de la défense & ce
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“, IM"" Barret commence sa déposition, et la voilk partie....
e parle, parle avec toute la volubilité imaginable.

« te président, en patois: dou-
cement)p » en patois : Parlat doucament (parlez dot

me ’ . . . . -
M Barret, pour répondre & ceite invitation, s'exprime avec

une volubilité telle qu’il devient impossible de ssisir une
+reule syllabe, Pourtant, M= Bac et Lasnier déclarent Pavoir
Comprise, Mm¢ Barret tourne le dos & la Cour, et attache sur
and toire un regard assez effaré,
(Tﬂ{i-le président, toujours en patois : Vira! vira vous filiote.
¢ ez, lournez-vous, jeune fille ou jeune femme.)
1" Barret regarde alors L+ Cour et le jury.

M. le président : C’est mot pour mot sa déposition écrite
quarépét’e cette femmie.

M. le procureur du Roi :
rien compris.

M. le président :
mari,

Puis M. le président répéte cette déposition qu'il estinutile

e reproduire.

M. le président, en patois: Savez vous chi moussu Boutmy
Temiguiet & vostre mari oun recu d'ous cent pistoles? (S wvezt
vous £1 \dlre mari a remis & M. Boutmy un recu des cent
pistoles ?) ;

La femme répond : Non sab pas. (Je ne le sais pas.)

M. Boutmy : Qu'elle ma regarde en face; que j'ale au moins
cette satisfaction. (Ou rit.) Est ce bien moi que vous avez vu?

M Barret, fixant M. Boutmy : A be (oui bien).

D. Je vous ai remis uu papier? — R. Oui.

M. le président : Serio pas vostre home Barre que vous es
cougniade per vous faire desyouza? (Ne serait-ce pas votre
mari qui vous a battue ou cognée pour vous faire déposer?)

La femme Birret répond : « Non pas moussu, mon n’home
n: m'aut zamais menaca. (Non, Monsieur, mon mari ne m’a
)amais menacée.)

M* Daval demande sur quel cheval la femme Barret est re-
venue de Pontarion le soir des élestions. Est-ce sur c:lui de
Junien, huissier?

La femme Barret répond qn’elle est revenue sur le cheval
de son mari, en croupe derriére son mari.

La défanse fait poser des questions & Barret et & sa femme
poar sav)ir si apres avoir déposé dans le cebinet du jug: d’ins-
truction, Barret n’a pas conduit dans la méme soirée sa fem
me chez le procureur du Roi de Bourganeaf.

Barret en convient.

M. le président : Pourquoi meniez-vous votre femme chez
rocureur du Roi ?
arret : M. le procurear du Roi voulait savoir si ma femme
était nourrice. (Hilarité générale.)

M Bae : Comment M. le procurear du Roi s’y serait-il pris
pour §:0nnaitre que cette femme élait nourrice? (Nouveaux
rires.

M. le président : Comme vous le connailriez vous-méme,
M= Bac, si vousle demandiez & cette femme.

Le jeune Jean-Francois Barret, fils du précédent témoin, &gé
de treize ans, ne préte pas s.rment, et dépose, commesa meére,
avec une volubilité extréme, mais en frangiis. Un jour, dit-il,
M. Botmy vint demander papa; on lui dit qa'il était alié acha-
ter une paire de sabots. Il luidit: « Madame Barret, voild un
billet de 1,000 francs; vous le donnerez ce soir & votre mari.
Il votera pour moi. » (Hilarité dans I'auditoire.)

Me Lasnier : C'est une legon qu'il récite, je crois. :

M. le président : Ou étais-tu, mon. petit, quand vint M.
Boutmy ?—R. J'éteis devant 11 porte; je revenais de 1'école.

Cet enfant a accompagné sun pere et M. Boutmy a la Maison-
du-Bois, chez son grand-pere. [l n’est pasentré; il 2 attendu &
la porte, Ils sont restés une h-ure environ.

M. Boutmy : Quo’est-ce que nous sommes allés faire dans
les bois?

Lenfant : Je n’en sais,

M., Boutmy : Ton pere ne m'a-t-il pas emmené ponr me
montrer sa propriété?

Lenfant : Je ne sais pas.

A la bonne heure, car je n'y ai

Et elle confirme en tous points celle de son

le

par ceear?

Jean-Francois Barret est revenu avec son pere de la Maison-
du-Bois. Il n’ont rencontré personne. Le témoin ne sait pas
ce qui s’est passé depuis.
|  Marguerite Leguet, veuve Barret, confirme la déposition de

sa bru. Elle éwait dans la maison quand M. Boutmy a remis
devant la porte le billet & #a belle-fille ; mais elle a vu le billet
entre les mains de celle-ci.

Léonard Lardy, colon partiaire de Barret & Lécuras : Mes-
sieurs, je vous dirai que, le jour oli le sieur Boutmy a passéi
Lécuras avec un auire, je me suis trouvé 13, moi et mon che-
[ val. Un des deux a mis pied & terre, et sest avancé jusqu’au
| milien dela porte, eta demandé a la femme Barret sison
|_mari y était. Eile a répondu qu’il éiait allé acheter une paire

de sabots & Ribeyrolles, mais qu’il passerait par la Maison-
du-Bois chez son beau-pére. M. Boutmy a dit qu’il ne savait
pas le chemin. Alors, M™ Barret I’a fait condnire par le fils
Barret... Aprés cela..... (Le témoin s’arréte.)

M¢ Lasnier : Aprés cela.., il y a quelque chose.

Le témoin : Apres cela, on m’a dit que monsieurre Boutmy
avait donné un billet de 1,000 fr. & M= Barret. C’est elle qui
me ’a dit le soir méme.

M. le président: A quelle distance étiez-vous de M. Boutmy?

Lardy : A une dizaine de pas.

M. Boutmy : Est-ce moi qui suis descendu de cheval ?

Le témoin : Jen’en sais rien... je ne vous connaissais pas
pour Monsieurre Bou'my.

Le témoin dit que la femme Barret lui a dit & la nuit que
M. Boutmy lui avait remis le billet de banque, et que Barret
n’est rentré de la Maison-du-Bois qu’apres la nuit close,

Barret soutient gn’il est rentré a cing heures.

M. le président : Etes-vous toujours resté devant la porte?
— R. Non, pas toujours.

M. le président : Il serait possible que votre maitre fit en-
tré et ressorti.

M. le procureur du Roi: En vous parlant du billet, M™* Bar-
ret vous 'a-t-elle fait voir.

Le témoin : Non, Monsieur.

M. le procureur du Roi: C-la prouve que Barret était ren-
tré et avait repris le billet. Comme ¢’é1ait une curiosité pour
elle, la femme Barret P'aurait montré & Lardy si elle 'avait
eu encore.

Le témoin : Monsieur, je vous dirai un autre petit article
que je sais encore. (On rit.) Y'ai rencontré un jour le pére Meu-
nier qui m’a dit que Barret avait refusé plusieurs fois de s’ar-
renger... je ne sais pas avec qui, sans doute avec M. Bout-
my... qu'il le lui ferait dire encore une fois, mais que ca se-
rait la derniére.

Marie Sylvaton, cardeuse & Lachaud, commune de Meisou-
nisses, dépose en patois, comme la femme Barret et la belle-
mere de cette derniere. Ells étsit & carder de la laine chez
M= Barret : elle vit venir par la croisée deux hommes & che-
val ; M™ Barret descendit pour parler & un de ces messieurs.
Le témoin ne vit plus rien.

M: Duval : C’est donc un témoin inutile?

M. le procureur du Roi: Non, puisque M. Boutmy a sou-
tenu qu’il n'avalt jamais parlé & M™ Barret, et que le con-
traire résulte de cette déposition.

Frangyis Chauvelin, huissier & Guéret, a vu, le 26 septem-
bre au soir, le hillet de banque entre les mains de Barret, qui
se plaignait qu’on voulait le faire voter contre son opinion,

Le lendemain, Meunier a en sa présence dit & son gendre:
« Comment, ma'heureus, tu refuses de voter pour de I’argent?
va-t-en trouver les Lachapelle, tu verras s'ils t'en donn:nt
ceux-la. » Barret lui répondit, « Vous étes une vieille ca-
naille, »

Le témoin confirme les dépositions précédentes relatives i
Villard. Illui 2 demandé : « Auriez-vous voté pour M. Boutmy
s'il ne vous avait pas dinné cet argent?» Oh! ma foi non,
répondit-il. :

Ah 1oubliais, dit-il; le Ac* octobre, jour de foire & Guéret,
J'étuis sur la place, je vis Barret, qui me dit: « M. le préfer a

il faire?» .

malade ; mais la premisre [ersonne que je vois c’est Meunier;
je Vinterpelle et il s’écrie: «Je ne congois pas¢a... que le
diable emporte mon gredin de gendre, cet infernal grédin. »
blUuedemi-heure apres il alla & la préfecture avec M. Riou-
ant.
M¢ Bac explique que, le jour méme de 1'élection, il y a eu
| une enquéte faite par la sous-préfecture de Bourganeuf, C'est

M. Boutmy : Ah! tu ne sais pas. Tu n’a pas appris cela |
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'i.l'occnsion de cette enquéte que M. le préfet mandait Meu-
nier.

Les témoins Marquet et Chansart sont absens. .
On envoie un garcon de salle sur la promenade pour ra-
mener ees témoins. ;
M. le président : Eh bien, nous allons entendre Meunier.
Léonard Meunier, 50 ans, cultivateur & la Maison-du-Boig,
commune de La Chapelle-Saint-Martial, beau-pére de Barret:
Faut il déposer comme la derniére fois, sur le prét senlement?
M. le président : Dites ce que vous savez. g a3
Le témoin fait un trés long et trés prolixe récit qui con-
firme les explications qu’a donuées hier M. Boutmy relative-
meut aux circonstances du prét de 14,000 fr. fait & Barret.
= Le 23, dit-il, mon gendre et moi nous sommes allés an
Soulier, nous y avons couché. M. Boutmy est venu le lende-

| main. Le 2 ’'arrangement a éié fait. Il fut convenu que M.

Boutmy préterait & mon gendre 14,000 francs & 2 1,2 p. 0](!.

»Le 25, vers trois heures, mon gendre était au Bois... il était
allé acheter des sabots... MM. Boutmy et Rogeron arrivérent.
Le petit Barret éteit avec eux. Il resta devant la porte. Barret
arriva, et la M. Boutmy lui donna 2,000 francs comme avanoce
du prét, pour les rendre & M: rquet. Il sortit un billet de ban-
que de son poriefeuille et le remit & Barret qui lui en donna
un regu. Nous sortimes... Nous accompagnames M. Boutmy
pour lui montrer le chemin de Monteil. Il était trois heures et
demie & peu prés... La je suis parti pour Lachapelle, et Bar-
ret pour Lécuras. En revenant j’si trouvé Barret qui était en-
core avec Bonenfant. Barret montrzit le billet & Bonenfant
qui travaillaitdansun champ avec son domestique Laberthe. »

Un débat s’engage pour savoir a quelle heore Barret a quitté
la Maison-du-Bois pour rentrer chez lui.

M. le président: Y eut-il une déclaration le 24? — R. Oui,
elle fut écrite par M. Rioublant, et remise & Baraige,

D. Savez-vous qui devait écrire le bulletin de votre gendre?
— R. Non, Monsieur... C’est moi qui aidit: «Je désirerais
que ce fat Baraige.» I

D. Pourquoi lui avez-vous dit que vous désireriez que ce
fut Baraige? — R. Jele lui ai dit machinalement. !

Interpellé par M. le président, le témoin reproduit une a
une toules les circonstances du récit qu’il a fait.

Ls lendemain 26, veille de 1’élection, poursuit le témoin,
Barret arriva chez moi et me dit : « Beau-pére, nous n’avons
rien fait... Si je n’ai que ces 1,000 fr., je serai fort embar-
rassé, » Je pris le parti d’aller pour voir M. Boutmy; j'allai &
Sardent, & Pontarion, je na le trouvai pas, et je m’en allai
chez moi.

Le jour de I’élection, j’étais & Pontarion; je voulais repar-
tir, on me retin', et je sus que le billet avait été rendu chez
Marteau. M. Boutmy se fit délivrer une déclaration par mon
gendre.

M. le procureur du Roi : Déchira-t-il un recu? — R, Oui.

M. le procureur du Roi: Nous disons qu’il n’y pas eu de
recu.

M. Boutmy : Si, Monsieur.

M. le procureur du Roi: Si vous aviez eu un regn, vous ne
Pauriez pas déchiré.

M. Boulmy : Je n’avais pas le droit de le garder.

M. le procureur du Roi : On vous accusait d’avoir acheté
cet homme avec un billet de banque. Vous prétendez que c¢’é-
tait une avance sur un prét, Vous aviez un recu, et vous le dé-
chiriez clandestinement.

M Bac : Pabliguement.

M¢ Léon Duval: 1l y a une chose qui m’étonne, et, je puis
dire, qui me confond : ce sont ces réflexions en présence d’un
témoin qui sait trés bien qu’il est en contradicion avec sa
fille et son gendre. Comprenez-vous la gravité de la situation,
M. le procareur du Roi?

M. le procureur du Roi:Je la comprends aussi bien que
vous.

Me Léon Duwval: Au reste, voici la déclaration qui a été
donnée & M. Boulmy:

« Jo soussigné Meunier (Léonard), propriétaire, demeurant
4 la Maison-du-Bois de La Chapelle, déclare que Barret, mon
gendre, contraint de voter pour M. de Lachapelle, par suite
d’ane somme de quatorze mille francs dont il était débiteur,
a demandé & M. Boutmy de se substituer comme créancier anx

| lieu et place de ceux & qui il devait, afin de rendre, & lvi Bar-
| ret, la liberté de son vote; M. Boutmy, ayant accepté cette

proposition, s'est empressé de fournir dans la huitaine, au
sieur Barret, la somme de 14,000 fr., sur laguelle il a donné
i valoir c:lle de 1,000 fr. en un billet de la Banque de Fran-
ce, contre un recu du sieur Barret de pareille somme de 1,000
franes, & valoir sur celle de 14,000, recu qui a été fait en ma
présence, dans ma maison du Bois. — Le propos qui consiste
a dire que mon gendre a vendu sa voix la somme de 1,000 fr.
est donc une calomnie que je repousse comme contraire & la
vérité et aux faits trés loyaux qui se sont passés devant moi.
En foi de quoi, j'ai signé, & Poatarion, le 27 septembre 1846.
» Bon pour déclaration. » Signé : MEUNIER, »

« Je déclare que les faits ci-dessus consignés sont couformes
a la vérité, » Signé : BARAIGE. »

M. le procureur du Roi: C’est bien arrangé! Quia éerit
cela?

Meunier : C'est’ M. Rioublant.

D. Qui I'a signé ? — R. Moi et Baraige.

M. le procureur du Roi: Baraige qui n’était pas & la Mai-

| son-du-Bois... [
| M. le président: M. Boutmy, pouvez-vous nous dire dans

quels termes était concu ce recu?

M Boutmy : M. lé président, je n'ai pas la mémoire aussi |
heureuse que M. Thoveyrat. Je crois cependant qu’il était |

dans les termes ordinaires : « Re¢u une somme de 1,000 fr,
en un billet de banque, a valoir sur les' 14,000 fr. que M.
Boutmy s’est engagé & me préter. » Le regu élait écrit avec de
Pencre extrémément blanche.

M® L. Duval : Cet incident est inconcevable; je demande
qu’on explique.

M. le procureur du Roi Lassarre : Eh bien! je vais m’ex-
pliquer... En ce moment, M. Bjutmy est sous le coup de le
rumeur publique; on I'accuse d’avoir acheté un homme. Il a
le moyen de prouver que c¢’est de la calomnie ; que la remise
du billet de banque n’est pas un acte de corruption, que clest
une avance sur un prét; ce qui serait déja incroyable, car M.
Boutmy vous a toujours dit (vous I'avez yu dans le fait Vil-
lard) gqu’il ne prétait rien avant les élections, et il détruit ce
moyen.

Le billet est donné... le billet circule; un huissier en a pris
copie. Quel était le devoir de M. Boutmy ? De confondre la ca-
lomnie, sic’en était une. Que devez-vous faire? Comment!
Vous avez un racu que vous a donné Barret, dites-vous, con-
statant que le billet est une avance sur un prét, et ce recu
vous ne le conservez pas pour le montrer & tous les yeux. Mais
c’était la le contre-poison de la calomnie! et vous ne compre-
nez pas cette chose si simple. Loin de 12, vous allez inventer
un pari... vous recourez au plus singulier de tous les moyens

| pour reprendre le billet de banque. Je dis que dans 1ous

les cas vous vous étes beaucoup trop pressé, vous n’aviez
pas besoin de ressaisir votre billet... Il fallait laisser couler
les choses. Vous courez aprés ce billet et pour le ravoir vous
tendez un piége a4 un malheureux que vous aviez entouré déja
de tant de séductions... Je ne comprends pas tant d’ardeur...

! Ceque j» ne comprends pas surtout, c’est la lacération du

billet devant quatre ou cing personnes.. Voila le public qui a

| été témoin da cetle lacération. Le doute est-il permis encore?

M: Léon Duval : MM. les jurés, il y a trois choses dans le
réquisitoire anticipé que vous venez d’entendre. M. le procu-
reur du Roi s%est étonné: 1° Da ce que M. Boutmy, refusant de
Fargent a Villard, en aitavancé a Barret; 2° de ce que le billet
a é16 lacéré; 3° du pari & la suite duquel il a été restitué.

Vaici ee. que je réponds.'

Quaent & la premiere objection, jédis: Si M. Boutmya refusé
de largent & Villard et en a avancé & Barret, c’est que Barret,
que beaucoup de fils rattachent a M. de Lachapel'e, avait, en-
tre autres choses, le boulet a son pied d'étre le débiteur de
Marquet, fermier de M. Lachapelle. Il était nécessaire de rem-
bourser ce Marquet pour rendre i Barret sa liberté.

fait demander mon beau-pére par son domestique, qu’en faut-

Barret ajouta que Meunier ‘avait fait répondre qu’il était

M. le procureur du Roi: Il ne devait rien & Marquet,

“M® Léon Duval : Ah! il ne devait rien & Marquet! cest ce
que nous verrons. Nous n’avons pas encor2 eu le bonhear

| d’entendre ce M. Marquet... Mais veuillez ne pss m’interrom-

pré.., jé ne vous ai pas inlerrompu. :
Y’ajoute qu’il devait encore & Pinguet, ce meunier si dé-
voué aux Lachapelle ; car sur les 100 francs qu’il a es-
| eroqués, Barret a remis 75 francs & Pinguet,
| Je passe au second point. Pourquoi le recu a-t-1 été déchiré?
} Messieurs, je poserais volontiers une question & M, le procu-

S

-
reur du Roi : Comment s’y serait-il pris'en pareille situation
pour ne pas déchirer le recu? ‘

Un  homme vient vous dire: I'affaire que nous avons conclue
ne tient plus, je vous rends votre argent, rendez-moi mon regu.
Comment refuser! Oh ! sans doute, si M. Boutmy avait pu
prévoir qu”l se trouverait un jour sur ce banc ot il est assis,
au péril de sa vie il ne se serait pas laissé arracher le recu.
Mais il ne pouvait pas prévoir tous les réves du proces. Et
pren:z bien garde que ce fait Barret est un des réves du pro-
ceés. La Cour royale de Limoges n'en a pas voulu; ll_ n'est
pas incriminé, et nous ne nous expliquons sur ce fait que
parce que mous le voulons bien. Quant su pari, vous dites
que c’est uve invention fort habile de la part de M. Boutmy;
je réponds que c’est une escroquerie de la part de Barret. Je le
prouverai

M. Boutmy : Je n’sjoutersi qu'un mot : En faisant ce que
j'ai fait, en reprenant le billet, je n’ai été mu que par un seul
sentiment, celui de ne pas laisser une arme enire les mains
de mes loyaux adversaires.

M. le procureur du Roi : Je le répéte, il ne fallait pas tant
vous press-r de ravoir le billet. A votre place, Monsieur, j'au-
rais laissé le billet, et j'aurais emporté le recu.

Meunier poursuit sa déposition. Son gendre lui a dit qu'un
huissier qu’il avait consulté avait soutenu que la déclaration
n’était pas bonne; qu'il avait bien du regret de tout cela,
parce'que M, Lachapelle loi avait promis de lui faire préter
I’argent. Son gendre lui a dit aussi que M. Leyraud de Guéret
lui aveit promis de lui faire avoir 10,000 fr. & valoir sur
'administration. (On rit.)

M. le président - Sur administration ?

Meunier : Quelque chose comme ¢a.

M. le procureur du Roi : N'avez-vous pas dit que vous fe-
riez mettre votie gendre en prizon si vous vouliez?

Meunier : Au contraire, cest lui qui 'a dit de moi.

Un juré : Le témoin a-t-il entendu dire que Barret efit mal-
traité sa femme en sortant du cabinet de M. le juge d’ins-
truction ?

Meunier : Il lui a dit: « Tu es uneb...; tu n’as pas dit la
vérité... C'est ton brigand de pére qui en est cause. »

M: le président : Mais, elle avait déposé comme lui.

M® Lasnier : Pardon...” E'le n’avait pas répondu dans la
confrontation avec son pére.

M. le président : La femme Barret a dit que son mari ne
I'avait pas maltraitée.

M¢ Léon Duval: Elle est en flagrant délit de mensonge.

M. leprocureur du Roi: Elle ou Meunier.

M¢ Leon Duval : Elle a été anéantie par le respect et par le
sentiment de son mensonge devant le juge d’instruction. Au
surplus, voici la confrontstion :

» C-tte déposition faite, nous avons fait observer au témoin
qu’il se trouvait en contradiction avec un autre témoin sur la
remise du biilet de banque de 1,000 francs que lui en aurait
faite M. Boutmy; le témoin n’en a pas moins persisté dans sa
déposition*

» En face d’une contradiction aussi flagrante, nous avons
dit confronter Anne Meunier avec son pére qui venait de dé-
poser et que nous avons fait appeler de nouveau.

» Noas avons adressé & Anne Meunier les questions suivan-
tes:

» D. Avez-vous vu votre pere la veille de Iélection de Pon-
tarion? — R. Je ne m’en rappelle pas.

» D. Avez-vous vu yotre pere apres élection, et vous a-t-il
parlé du billet de bangue que yous avait remis M. Boutmy ?

» Anne Meunier parait interdite, et malgré toutes nos instan-
ces et tous les moyens de persuasion auxquels nous avons pu
recourir, nous n’avons pu ch’enir d’Anne Meunier sucune ré-
ponse; elle_ a gardé le silence le plus profond : elle nous a
paru trés abaltue ; nous avons cependant continué notre in-
terrogatoire.

» D. Vous avez dit dans votre déposition que le 25 septembre
dernier M. Boutmy, passant chez vous, vous avait remis un
b llet de banque, Qu’avez-vous a dire sur la déposition de votre
pere? — Le témoin qui est dans une grande anxiéié d’es-
pril, garde encore le silence le plus absolu,

» Nous nous sommes adressé a Meunier.

»Vous avezdit dans votre déposition que quelques jours aprés
I'élection de Poutarion, Anne Meunier, votre fille, vous a dit
chez ellequ'il n'était pas vrai que M. Boutmy lui ett remis
un billet de banque le 25 novembre, puisqu’elle ne le connais-
sait pas; voyez le silence que garde votre fille, persisiez-vous
d_xms:) votre déposition, quel est celui des deux qui dit la vé-
rité? :

» Ma fille m’a bien dit, quelques jours aprés I'élection, chez
elle, en présence, de sa  belle-mére, sur. ma demaude, qu’il
¢lait faux que M, Boutmy it remis un, billet de banque,
qu’elle ne le connaissait pas, Je persiste donc dans tout ce que
Jai dit comme étant exacte vérité. »

M. le procureur du Roi répond que la femme Barret a été
intimidée par la présencede son pere. Il insiste sur ce que sa

| déposition écrite a eu d’ailleurs de précis et de formel hors la

résence de Meunier, et sur Pattilude & l'audience de cette
emme. .
Bonenfant, cultivateur 4 Mazeaud, commune de Lachapelle-
St-Martial : Barret est venu me trouvera mon ouvrage. Il
m’a fait voir un billet de 41,000 francs, Il m’a dit: « Ca vaut
1,000 francs; c’est un cadeau. »
D. Quelle heure était-il 7—R. C’était a la tombée de la nuit.
D. Dol venait-il2—R. Je ne sais pas bien.
M: Bac : Y avait-il bien longtemps que M. Boutmy avait
passé?
Bonenfant : Oh! oui; M. Boutmy avait passé a deux heures
et demie, et c'est 4 la tombée de la nwit que j’ai vu Barret.
M. Boutmy : Barret a-t-il ditau témoin qu'il tenait le billet
de sa fomme?
Le témoin: Il m’a dit simplement que c’était un cadean,
M. le président : Ne vous a-t-on pas parlé de ca procés ?
Bonenfant : On m’a dit que M. Lachapelle n’était pas assez
riche pour faire le proces; quil faudrait le faire a la requéte
du gouvernement, et qu’on en parlerait beaucoup dans les Jour-
naux.
}3 le président, souriant : C'est en effet ce qu'on fait. (On
rit.
Jacques Laberthe, domestique de Bonenfant, confirme la dé-
position de son mai re, 4 ;%
M. le président : La séance est levde et renvoyée 4 demain
dix heures précises.

Il est cing heures et demie.
- T T ke
CHAMBRE DES DEPUTES,

En rendant compte, dans la Gazette des Tribunauz
du 17 mai, du procés engagé devant le Tribinal de pre-
miere instance, entre M. le général Cubiéres et M. Par~
mentier, nous avons publié plusieurs lettres’ dont la gra-
vité 'a di échapper a aucun de nos lecteurs. Ces letires
ont élé, aujourd’hui, &la Chambre des députés, I'occasion
d’un incident que nous devons reproduire.

M. Muret de Bort s’est exprimé 2insi:

Nous avons tous lu dans les journaux d’aujourd’hui et daps
les journaux d’hier un récit qui nous a causé fa plus. pénible
impression; jé ne puis, quant i moi, rester plus longtemps
sous le poids de mon émotion, et je viens réclamer du gouver-
nement des explications.

La Chambre sait que je veux parler d’un fait
concession de houille et de sel gemme. Je ne crois pas que le
gouvernement puisse garder plus longtemps le silence & ce’su-
jer, et je viens lai demander de nous dire sur la question ce
qu’il peut y avoir de vrai.

M. le ministre des travaux publics :.
tage I'émotion que Phonorable préopin
Je demande & lu Chambre la permissi
comment, de tout tem
houille,

_ Il 'y a toujours été procédé avec la solennité et avec impar-
tialité qui président a la distribution de la justice. Quand une
demande est formée, une enquéte est ouverte ; les résultats de
cette enquéte sont appréciés par le conseil-général des mines,
Une ordonnance est alors préparée par les soins de Padmi-
nistration ; cette ordonnance est ensuits soumise'au Conseil
d’Etat, réuni en assemblée gnérale; il n'y a pas d’exemple que”
le ministre des travaux puablics ait été contraire i |a décision
du ‘Conseil d’Etat réuni en assemblée générale,

Quand je dis qu'il n’y a pas d’exemple d’un pareil fait, je
me trompe : il y en a un, un seul, et je dois le citer parce

relatif & une

Le gouvernement par-
ant vient d’exprimer.
i I on de lui dire d’abord
ps, il a été procédé aux concessions de

|

S

S
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de Prailly, président du Tribunal de premicre instance de I lativm

Nancy ; Pagan de Champié, président du Tribunal de pre- | mgladie légalementjnsli?ig 1 i
migre instance d'Orange ; Tayan, procureur du Roi prés le - ;
Tribunal de premiere inst:nce de Privas; Fougeron, conseiller — Un affreax événement
a la Cour royale d’Orléans; Duthé-Harispe, conseiller i la Cour | familleg qui se prép

qu’il honore la fermeté de celui de mes prédécesseurs qui I'a
donné,

Sur la question du principe de la concession, le Conseil d’E-
tat, réuni en assemblée générale, avait émis une décision con-
traire a la législation établie ; honorable M. Dufaure, alors

en cause, c'est un homme qui a siégé sur vos bancs; clest
vous, ancien ministre!...

Et votre collégue, de quoi 'accuse-t-on ? Lisez les letires!
il y est éerit qu’on a voulu avoir un intéressé dans le sein
méme du conseil des ministres. Et qu’en est-il résulié? La ne-

-

’ altEndu 131“- éh‘:\

jette dans 1y g

{STpmaL araient & cgdlg C8olafj

ministre des travaux publies, provoqua uns ordounance con- | cessité de proposer des sctions. Cétait la condition sine qud | royale de Pau; Peyrecave, procure}ur du Roi prés lele ibunal de d’usage,i un mariage l'élmisaan‘ié:ﬁbrfr’ avec |y 5?)'11 dmx
iraire a cette décision du Conseil d’Etat. non de ce qu'on demandeit, (Rumeurs au centre.) Ne vous | premiére instance de Bgycm;m; luu}‘, ACOHSEIHBI‘ a l»} CO_uI' les conditions du bonheur, Hier dj Plus hayg dEgr‘ enlliu;

Voici ce qui s’est passé dans le cas particulier dont la Cham- | récriez pas! Si je pouvais croire que celui dont i s’agit est | royale de Paris; Theurier, juge au Tribunal de premiére in- | Lo aprés 'arrivée de M- R liranche, quel 2 10uey
bre est occupée en ce moment. (Ecoutez! écoutez]) Une con- | coupsble, je demanderais & I'instant méme sa mise en accu- | stance de la Seine; Genreau, président d",‘_ Iribunal de Pr® | Londres avec sa mére, M Clofse_a (.:hé”, uj i‘tllles hey, :
cession de mines fut demandée; je suis obligé de citer les | sation... Le soupcon ! est-ce qu'il fuut Vavoir avant que la | miére instance de Chartres; i{.(of., juge dll:\Sl!‘IlCl}UIl aun I’.r,. Santd et d5 ia G T s e pere, qui é[a"venaildg !
noms ; elle fut demandée par M. Parmentier et Ce. question soit éclaircie? Non! mais ne perdez pas de vue qu’il | bunal de 1 in-tance de la S‘uu}e; Picard, juge d ‘nstruction sl at e ]it ’ 'ﬂ‘"l, avail pris part 4 yp aj it bleiy de ‘

L'ingénieur des mines, aprés examen, a é1é d’avis d'accor- | y aici en présence deux hommes, et quels hommes!,.. 'un | au Tribunal de Pontoise; Spéry, CO”*‘*?‘”‘“: a la Cour royale Hon da 'a E§S|ate avee tous |es siens j | Tepag de f,
der la concession ; le préfet a émis la méme opinion que Pin- | pair de France, lientenant-général, ancien ministre; Paure, | do Poitiers; Bodin, procureur du Roi prés le Tribunal de lon dua ’3mnabe, a ressenti toul § coup e 2 re ﬂi: ]
génieur; le conseil-général des mines et 'administration ont | pair de France, président de la Cour de cassalion, ancien mi- | Niort; Guérault, cqnseliler k! la C‘eur royale de Rennes; | teintes d’'une congestion cérébrale, Iy % Premig
été du méme avis; le Conseil-d’Etat, réuni en assemblée gé- | nistre. De quel coté sera la corruption? peu importel... Il | Do Moulon, a‘\'ocat_—gené‘ral prés la Cour roynlye de Renne_s; onze heures et demie, Dag Ce moment, Elsl 108 ay lit s
nérale, en a été également d’avis. Il s’était élevé une difficulté | sortira de 13, je espére, un grave et bel enseignement; et | Gerzat, conseiller ala Cour royale de Riom ; Verny, conseil- actifs, les plus éclairés, lui ont Bt e €8 Soing leg Very
de détail ; sur ce point, I'avis du Congeil-d’Etat a prévalu. | nous, nous députés, mettons-nous au-dessus de ces miséra- | ler & la Cour royale de Riom ; Pascon, président du_Trlhu‘nal inutile. Ce matin, 4 neuf heures Pmd‘gnés_ Ton Plug
Je demande quand I'affaire a été instruite avec cette solennité, | bles intéréis, C’est notre devoir, nous le remplirons, j’en ai | de premiere instance de Brioude ; Carbonnier, conseiller i la 3 s et

demie il iy L8 g
malique’a fum

Ce soir, lundi, le Gymnase-Dra ai Mopy )
g€ annoneé poyy | ;;J:i!ische'
dy

On comprend que le maria
mols courant est ajourné. De noyy |
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comment, lorsque toutes les autorités chargées de 'examen de
la question ont été du méme avis, je demande comment il est
possible qu'il y eit la intervention de la faveur ? En présence
des faits que je viens de rappeler, n'est-il pas permis, devant
la Chambre, de donner un démenti complet aux insinuations
dont on a parlé ?

Le gouvernement en a délibéré; le gouvernement prend des
mesures pour que ces faits soient éclaircis et qu’ils produisent

la conviction; personne n'y manquera parmi nous.

A coté du ministre accusé, que voyons-nous encore ? le dé-
puté soupgonné... Oui, dans la lettre on le dit; on écrit méme
Vinitiale de son nom, c'est un K. Or, dans cetie Chambre, je
n’si connu que deux députés ayant cette initiale : 'un, mon
honorable ami M. Koeyser ; Pautre, honorable M. Keechlin...
Et que dit-on encore dans cette letire? que le député a pris
Iinitiative des sollicitations, et qu’il a, lui, un espoir mieux

Cour royale de Rouen ; de Boyer, conseiller a la Cour royale de
Toulouse ; Lafiteau, avocat-genéral pres la Cour royale de Tou-
louse; Tatareau, président du Tribunal de premiere instance
de Saint-Gaudens; Laudy, chefl de bureau au ministére de la
justice; Esquirol, conseiller-riférendaire a la Cour des comp-
tes; Teste, conseiller-référentaire a la Cour des comptes;
Harmand d’Abancourt, greffi.r en chefde la Cour des comp-
tes,

--—-.-___“
les corséquences légales qu’ils doivent aveir. (Tres bien! trés | fondé que celui qui résulterait du bon droit. L2 AUDIENOE Dxg ORuing,
bien!) Qu’est-ce ici que le bon droit, je vous le demande ? C’est la ———
M. Lherbette : Je demande la parole. députation... Oh ! ce n’est pas la corruption. CHRONIQUE Parts,

P! M. Legrand (de I'Oise), sous-secrétaire-d’élat au ministére
THEde des travaux publics : La Chambre comprend que j'ai besoin
3 de donner une explication personnelle... (Oui! Parlez! par-

C'est une grande lecon que nous recevons li ; nous avons
déjs recu bien des lecons, qu’elles nous profitent au moins un
peu ...

Etude de M«

DEUX MAISONS

TRoNCH0:
Antoine, 110, — “HON, avgyg

DEPARTEMENS.

1 "audi é i Adjudicatipn 1 e
i A3 lez!) Mon nom a éLé mélé daps cetle affaire, et I’on m’a fait Depuis que j'ai en 'honneur de faire ma proposition, et que Poy-pe-Dowg (Clermonl). — Jeudi dernier, le Tri- 5:4]"[:];\['1{'61,a:!?lﬁrr:‘ieﬂfsloijhea du Tribunal ejyj] dela S‘*?:e l: 15 :'
o dire ce que je n'ai pssdit. On m’a fait dire que les concessions | la Chembre I’a repoussée, nous avons éé témoins de bien des TR el Ld ~‘Cl AR e 2 1 s De deux Maisons conligui's, sises & Paris, 2106 hegpy
b de mines étaient dél:bérées et délivrées en conseil des minis- | scandales: d.ux hommes éminens, deux pairs de France ont | Dunal correctionnel de Glermont VoudLL e BIDTNODOUENTE | (olne, 145 o147, » Fue du F‘“l"’“rs-sam,
tres. Depuis quinze ans que j’zi Phonneur d’¢tre dans 1'ad- | été exécutés ala Bourse... on y a vendu leurs sctions, non pas | Jugement qui (‘-OlldaEIl_na_\L a ecing ans de prison Uﬂ_mdl' La superficie est de 666 meires 75 cenlimétres enyi b
ministration du ministere des travaux publics, aucune con- | comme des actions de chemins de fer, mais comme des ac- | vidu, en état de récidive légale, qui comparaissait de- Elles [sont louges verbalement en tolalitg 7 sgp om

: : : : - et : o cer ibles o i 500
i cession de mines n’a é1é ni délibérée ni dé ivrée en conseil des | tions de M. tel ou tel, pair de France. Rappelons-nous les | vant lui comme prévenu d’un vol commis il y a quelques loyers sont susceptibles d’augmentation, 0 Iranes; majg

i # L g ST » Gt : 8 ; SR 7 : Mise & prix : . kg
LA ministres. Je n'aidonc pu tenir le !gngﬁge qu'on m’a prété. | faits: songeons que nous pouvons en prévenir le renouvelle- | semaines & Billom. . S'adresser, pour les Eenseignemens: 130,000 frapeg,
1 Mais, & deux reprises, on m’a posé la question de savoir si | ment, et ne manguons pas a notre proposition, Aprés le prononeé de la sentence, le condamné se leva 14 Me Tronchon, avoué poursuivant, 3 Pari
- les concessions de mines pouvaientéire délibérées et délivrées J'espére que ma proposition sera avjourd’hui plus heureuse | - rolester contre la sévérité de la peine; mais, sur | 0. 110; 1 8, rue Saint-gpyy;
b 1 en conseil des ministres, J'ai di répondre : en fait, aucune | que la premiére fois ; je la déposerai demain. (Vive approba- l, PO i lo' Tribiipal 3 I’. - 2° 4 M* de Crozant, avoué présent i la vent g
R concession de mines n'a €6 ni délibérée ni délivrée en con- | tion & g uche ) L t_JbS’-rv_ahon du P‘”efldem_que e lribunal eut P“l Ul 1= | poieliore, 2, nte, 3 Paris, pye Grung,
i seil des ministres; en droif, une question de concession de M. Garnier- Pagés: Nous avons entendu les promesses du | f1igr dix ans de prison, il se rassit, el on passa a une 3° & Me Sinet, avoué présent A la vente, & Paris, rug gy
' mines esiun acte de responsabilité, et cette question peut &tre | gouvernement: nous eu prenons acte, et nous espérons que le | antre a{fa‘_"'ﬁ-‘ ] v s Bipsl e “‘45075 Mo Lavlinli, seons o Nle-Avigy,
en conséquence poriée devant le conseil des ministres par ce- | gouvernement ne mettra pas dans cette affaire la négligence Le minisiére public avait déja commencé le réquisitoire Deate. 28 - Liain, avous present & la vente, & Pagly bouley,
lui des ministéres qu’elle concerne. Voila ce quei’ai dit. w’il & mise dans d’autres, et notamment dans l'sffaire Bé- | qu’elle comporiait quand, tout-a-coup, le condamné de o & Me Pré TRA : and 8.
inistéres q  concerne, | que] . qu , jueli p 0 (quand, oLy 20 - 59 & M* Prévoteau, notaire & Paris, rue Saint-M3
Quant a l'affaire dont il s’agit, {’ignore si on a eu l'inten- | nier... ; : i denbo i Paffaire précédente qui se parlant & lui-méme, venait de 624 Me Lecomte, notaire & Paris, rue St-Anioin reFeydean, 99,
tion de la porter devant le conseil des ministres; mais, en Mais est-ce que les faits affligeans dontil s’agit doivent nous prononcer ces mots : « C'est égal, cinq ans c'est trop i e, 200, (578y)"
fait, elle n’y a pas été portée. surprendre? Non! ils sont la conséquence d’un systéme que : 2

deux ans c’était assez, » se leve précipitamment, va sai-
sir sur la table, ol les picces de conviction étaient dépo-
gées, un couteau-poiguard qui lui appartenait, mais, an
moment de mettre le pied sur la premiére marche de

M. leministre des trayaux publics vient de vous retracer la
marche que cette affaire a suivie; je n’ai rien & ajouter. L’or-
donnarnce de concession est entierement conforme a Pavis du
Conseil d’Etat réuni en assemblée générale. Le prétendant de-

nous connaissons depuis longtemps; ils sont la conséquence
de 'immixtion dens les affaires industrielles des hommes po-
litiques placées dans les positions éminentes... N’avons-nous
pas entendu un jour un membre de ce esbinet nous dire : Jai

3 MAISORS A BATIGNOLLES-Hojcs

Etudé de M BONNEL DE LONGCHAMP, avoud ru ’ Anl
— Venle sur licilalion entre majeurs au‘Palais-:ie.;ugﬁ:eA;hm-S&: 48,
mai 1847, en deux lots, de deux maisons avec feppain Parjg, ie!!

mandait d’sbord 20 kilométres; subsidiairement, il n’en ré- | pris dans telle affaire 200 actions, pas une de plus, pes une | Vestrade ot si¢gent les juges, avec I'intention bien mani- sises & Batignolles-Monceaux, rue Saint-Louis, 53:1":;’3 g;’:‘"‘eﬁ b,
clamait que 13; il en a obtenu 6. de moins ... R feste de frapper un d’entre cux, il tombe heureusement & | Prix, 17 lot, 10,000 fr.; 2¢ lot, 6,000 fr. S'adresser poyy lair:nu- =3
M. Lherbette : Cest seulement en entranth la Chambre que M. Kechlin : Pétais dans la commission des douanes, oit | ]a renverse avant d’avoir pu accomplir son projet déses~ | Ho™ :“1.1“‘ :Bt])_‘nn_el ‘I}'et Lon'gc_h.am‘p el Chéron, avoués, o) 3 mi.e:&: '
j'ai en connaissance des artlicl'.s de jouruafuxd dont il s’agit; | I'on est venu :.-.:]':a?fpremli)rc cequi se ]é::-ssai;. a !a”l.lhﬂmbre. Je | nérd 8in, nolaire a Faris. i pour visiler, au concierge. gg !amzzimn,
je ne peux donc pas trailer la question au fond; je veux sim- | ne conn:is pas 'affaire Parmentier, dans laguelle le nom du S T LU . : : 5801)
Jplemsgs exp]‘]mgr I impressio?n que les foits ont produit sur | général Cu!giércs a été prononcé; J’a1 616 élonné en lisant les r U'r! gen_(lf",:mre ds Bmog” l_‘°‘ nolmme ]l‘bema ge]m qu Etude de Me Boxxgy, )
moi. Nous nous sommes souvint élevés contre le danger de | articles de journaux, et je dois dired la Chambre que jai re- | 1,8V81l 817618, avall va ce mouvement, et sans donner & GRANDE MAISO avoué A Pnris.-—‘\henlagi,}fm“ﬁ ¥
Pinmixtion des hommes politiques dans les affaires indus- | ¢u encore hier soir une letire du général Cubitres, dont je l,assa_ﬁsm le t.mps da se relever, se PréCIpl!e sur  lui €L | tre majeurs, en l'audience des criées du Tribunal de la S;;:u'hn en-
trielles ; voici aujourd’hui quelque chose de plus grave, c’est | vais donuer lecture. I'étreint dans ses bras. Alors ce misérable, qui avait déja | credi 19 mai 1847, une heure de. relevée, © Ie mer-
Pavis d’un membre de Pauwre Chambre: permettezmoi de [ L’honorable membre donne lecture de cette lettre, dunsla- | eu le temps d’ouvrir son couteau, en porta plusieurs d “8“" ﬁraide maieon, cours, jardin et dépendance, sise & Parfgy e
vous citer la lettre publiée par les journaux ce matin méme... | quelle M. le général Cubiéres déc'are qu'il n’a jamais su si | coups dans le bras droit du gendarme avec une violence | pance de 603 ‘:f;;f_y:;b E?ﬁtiil;g;-ircorps de logis ct ailes, d'uneeppfe.
Quelques membres : Lisez! lisez | laffaire dont il s’agit concernait personnellement M, Keechlin. | te]ls que la goupi'le du couteau se brisa, : " Mise & prix : 4 i s 190,000 4
Quelques voiz : Non, ve lisez pas! S Aprés une pareille déelaration, ajoute M. Keechlin, je crois Au méme moment, comme on le pense bien, on §'é- S'adresser pour les renseignemens : 1> & Me Bonel dgr'l.o .
M. Lherbette donne lecture de cette lettre; puis il ajoute : n’avoir absolument rien & ajouter. i T A e ,l Nehih do anall: c'l avoué poursuivant, rue de UArbre-See, 48 ; 2 & Me Fro Ongeliamp,
Aprés avoir entendu cette lecture, ne comprenez-vous pas LIS By ; ! all precipile de lous l:s cotés de lasa € pour desarmer | .. qo'p e, 11, } Temyn, nolaire,
fous ce mouvement qui nous a déja conduits & cette tribupe, qucs cet mpsdent auquel SuﬂCt'dﬁ_S{}I‘ tous Ies_ banes } ce {urieux; et un huissier de service, qui était arm_'é des On traitera & Yamiable, il est fuit offre sulfisane, i
pour vrotester contre I'immixtion des hommes politiques dans | URe vive agitation, la Chambre a repris la discussion des | premiers, rccut encore un cot p de couteau dans la jambe

les affaires industrielles? Voici un homme placé a la téte
d’une administration qui a tenu un propos irés grave, irés
eompromettant (Murmures.) De _deux’ choses P'une : ou le
propos est vrai, et il fait une position étrange au ministre des
travaux publies, ou il est faux, et une pareille calomnie doit
étre poursuivie devant les Tribunaux,

Plusieurs membres: Elle le sera!

M. Lherbette: Jo me féiicite de I'avoir obtenu de M. le mi-
nisire des travaux publics...

M. le minisire des travaux publics; Vous ne I'avez pas ob-
tenu... Je 'avais déja dit!

M. Lherbeite: Ainsi la calomnie sera poursuivie devant les

crédits supplémentaires. avant qu'on se fiit complétement rendu maitre de I'assas-

sin, el qu’'on lui ell arraché sa premitre victime.

Le gendarme Hiberti a é1é transporté & Phopital. Ce
brave militaire 1 recu des blessures extrémement graves.
11 s’est cassé un bras en se précipitant sur I'assassin, et
nne ariere a été presque coupée par un coup de couleau
Hiberti a ¢ subir 'amputation. 1l a supporté cette opé-
ration avec le plus grand courage.

1’assas:in prétend se nommer Sorlo, &tre né i Paris et
agé de vingt-zept aps.

Etade de M+ Rouno, avoy

DOIﬂAINE DE L“GIENNE 4 Paris, rue Richelieu, 43

bis, — Adjudication en landience des erites du Tri i
Seine, au Palais-de-Justice, & Pariz, le 19 mai 131??":11:1:9;::;;‘%:‘1:
levée, en un seul lot, du chiteau de Lucienne, pasitlon Dubarii el gé-
pendances, sis 4 Lucienne, canton de Marly (Seine-et-Oise),

Le domaine de Lucienne consiste en un chiteau de forme carrée ‘
avec batimens en aile, serre, écurie, remise et vacherie, pavillon M;;
romaine, dominant sur la riviére et la plaine, dil le pavillon Dubarri t
prairies, bosquets, allées, jardin anglais, jardin polager, pitees d' . |
glaciére, temple & colonnes dans la parlie la plus élevée du Lerrain; le t
tout d'une contenance de 10 hectaves 35 ares 96 cenliares, snivant
quelques anciens titres, et suivant d’aulres de 14 heclaves 17 ares 15

Voici la liste des magistrats qni, & occasion de la fate
du Roi, ont été nommeés daus l'ordre de la Légion-4' Hon-
neur :

Grand-officier : M. de Gascq, pair de France.

Commandeur : M. Dutilleul, procureur-général prés la Cour
des comptes.

Officiers : MM. Pagds, premier président de la Cour royale
de Riom ; Caussin de Perceval, procurear-général prés la

A Tribunaux. Cour royale ds Caen. : £ AETS cerjﬂ(i!a;ﬁsﬂ.l u et le pavillon Dubarri L [ habilati
i M. le ministre des affaires étrangéres : Savs doute. Et chevaliers : MM, Chsudordy, - président_de chambrs b la Pants, 3 M distincles, entiérement, indépendanies Tunede Pantree o o
TN M. Lherbette : Eh bien! je termine en invitant mon honora- | Cour royale d’Agen ; Périé, procureur du Roi pies le T ibunal Lo Chambre d : : : o . " Mise 2 prix : 100,000 fr

e b ble ami M. Crémieux & reproduire la proposivon qu'il a déja | de premiére instance de Gourdon; Bérage, conseiller i la — La Chambre des pairs a repris aujourd’hui la dis- ¢ g

S’adresser pour les renseignemens :
1> A Me Roubo, avoué poursuivant la vente, dépositaire d' une copie
du cahier d’enchéres, rue Richelicu, 47 bis;
2¢ A Me Laurens, avoué présentd la vente, & Paris, rue de Seine=
Saint-Germain, 41 ; ; ‘
30 A M* Aumont-Thiéville, notaire & Paris, boulev(‘a;dnsilinl-ﬂmh
581

Cour royale d’Aix ; Laforét, juge d’instruction au Tribunal de
premiére instance de Marseills; Girard, conseiller & la Cour
royale d’Amiens ; Lanusse, président du Tribunal de premiére
instance de Compiégne ; Legeard de la Diryais, conseil ‘er & la
Cour royale d’Angers; Grosbois, procureur du Roi prés

e faite & la chambre et qui a éié repoussée; mzis j'espere cette
B fols qu’aprés de pereils faits elle sera adopiée & 'unanimité.

ThE i e M. Crémieux: Oui, je renouvellerai ma proposition.

FRLs A Une voix: Et vous aurez raison !

Jihishiee i M. Crémieur : Et apres les éponvantables scandales dont

cussion du projet de loi sur les remplacemans militaires.
Apres un débat qui n’a amené aucune solution, la dis-
cuesion a é1é continuée & demain.

— Sur la proposition de M. le ministre de la marine,

fi o) nous avons été témoius, j’espére que la Chambre tout entiére | le Tribunal de premiére instance de Laval; Siéfanini, M. Mo_reaul, avecat ala Cour de cassation, est nommé | ™ 8
CHileth se levera pour donver son assentiment & une prpposition qui | président dgz]chqn}bré 2 la C?uﬁ rﬁyale de Bastia (Corse); | chevalier ce la Légion-d'Horneur. a = . srgors s,
R répond si' bien & ses sentimens de loyauté. Ou done sommes- | Gras, conseiller & la Cour royalede Besancon ; Bouvard, juge U Bl i : RN 2

8 no{:m parvenus aujourd’hui, que les tribunaux sont si souvent | d’instruction an Tribunal de premiére instance de Pontarlier ; Encore aujourd’hui, pour la troisitme fois, le collége AVES JUBDICIATIRE.

de France a é1é le th¢atre de désordres regrettables.Jamais
le tumulte n’svait été plus violent et d’aussi longue du-
rée. Le cours de M. Damas-Hinard w’a pu commencer

Monnerie, conseiller & la Cour royale de Bordeaunx ; Chanaud,
président du Tribunal de premiére instance de Bergerac; Dai-
gnson, président du Tribunal de 1™ instance de La Chatre;
Chenon, président du Tribunal de 4™ insiance de St-Amand ;

occupés de ces misérables questious!..? Clest le cas dele
dire... (Applandissemens & gauche), de ces misérables ques-
tions de corruption électorale! Savez-vous on cela vous con-
duit? On va jusqu’a porter contre le pouvoir les accusations

Justice de paix du deumiéme arrondissetienl.
Le service des audiences est réglé de la manidre suivante, & ?aﬂirlk

SR : : A :

1! e ! 5 ] i ; quapres trois heures et demie, lorsque la police a eu fait | 19 mai inclusivement : Coneiliations sur eitations, le mereredi & midi
(e icuiplusicRermigues oY Jos plus dégaatrousee, Acousslion e G_aslamp.l_de.‘, av?icat_'l'ge};éra]lprja lilr(jogr Fayaje de oy Teove, sortir de la salle quelques jenses gens, que d’autres ont | défaut  midi 1:2; — Audience de compétence, le vendredia 31 et
LRI peuvent avoir pour effet de dépouiller le pouvoir de son carac- vice-président da Tribunal de instance de Coutences, | guivi en protestant. Malgré'la spécialité du cours, un as- | T défaut A midi.

Dubais, président du Tribunal de premiére instance de Col-
mar ; Piffond, conseiller & la Cour royale de Dijon; Morel,
vice-président du Tribunal de premiére instance de Dijon ;
Vanderwallen, conseiller & la Cour royale de Douai; Pley,
procureur du Roi prés le Tribunal de” premiére instance ae
Cambrai ; Lebeau . président du Tribunal de premiére instan-
ce d’Avesnes; Piollet, avocat-général pres la Cour royale de
Grenoble ; Lamirande, vice-président du Tribunal de pre-
miere instance de Tulle; Laval-Gutton, conseiller i la Cour
royale de Lyon ; Quiuson, conseiller & la Cour royale de Lyon;
Cuaz, procureur du Roi a Montbrison ; de Faultiier, avoeat-
général prés la Courroyale de Metz; Collignon, conseillera la Coar
royale de Metz; Sicard, conseiller & la Cour royale de Montpellier;
Dalbs, président au Tribunal de premiére instance de Milhau;
Pougel, procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance
de Montpellier; Saladin, conseiller & la Cour royale de Nency ;

tére le plus puissant et le plus noble. b J
" Etqu'est-ce qui parle ici? C’est un ancicn ministre du Roi,
comme on dit & cette tribune... (Murmures au centre.) et un
aucien ministre du pays qui a le droit de critiquer et d’atta-
quer les actes de 'administration. Ei savez-vous ce qu’il dit?
« N'oubliez pas que ce gouvernement est dans des mains avi-
des et corromopues !...» Eh bien! voyez avjourd’hui comme il
est beau de développer les intéréts matériels, tiche que vous
avez entrepiise depuis votre avénement et que vous avez in-
contestablement remplie & merveille ... (Exclamations au ¢en-
tre.) Oui, c’est ¢’est chez vous un systeme arréié : vous voulez
que les inléréls matériels... h
A gauche : C'est vrail c’est vrai! :
M. Crémieux : Vous pouvez voir maintenant comme il est
beau de surexciter l'appétit des intéréts matériels ; vous en
recueillez les fruiis. Ce n'est plus un agent subalterne qui est

sez grand nombre de personnes s’étaient rendues 4 cette s,
séance, e, #prés retraite des partisans de M. Quinet, il
est resté dans 'amphithédtre environ deux cents auditeu-
rs, devant lesque's le professeur a fait Phistoire du théd-
tre espagnol depuis ses origines jusqu'a Cervanids. La
lecon s’est terminée sans incident,

—M. Hippolyte Huet, avoud de 1* instance, rue Neuve-

du-Luxembourg, est mort subitement hier, frappé d’apo-
plexie foudroyante.

(5749)
——]

GOUVEAU,

AVIS DIVERS.

MM. les aclionnaires de la sociélé du Bazar Boqne—:\'ouvel&il%ﬁ i
venus que l'assemblée générale annuelle aura lieu e samedt =

courant, dans une des sailes du Bazar Bonne-Nouvelle, 20.

Les actionnaires du chemin de fer de Paris i Sceaux !D:}“P'i‘s‘;‘.:'g
que I'assemblée générale annuelle aura lieu le \'e,n‘drsdl 14 4
trois heures, & 'embarcadére de Paris, barriére d’Enfer. 1 bire pro-

Pour avoir droit d’assisler 2 Passemblée générale, il m;] ‘ .
priétaire depuis dix jours dedix aclions nominatives ou de "‘élt‘é 15, qual
au porteur, déposées dix jours auparavant, au siége de la S0CiEt6

Mala quais. & HEURTAUX.

_ — L'ouverlure de la session des assises de mai a en
lieu ce matin sans incident remarquable, sous la prési-
dence de M. le conseiller Poulier. M. de Cambacérés,
pair de France, a été excusé & cause de la session légis-

Le secrétaire,

Trihunnl de comumerce.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Benjamin, loueur de voilares, rue d',\n‘u.ou-
1éme-St-Honoré, 10, nomme M. Le Roy juge-
commissaire, et M, Sergenl, rue des Filles-
St-Thomas, 17, syndic provisoire (N° 7112
du gr.);

NOMINATIONS DE SYNDICS.
Du sieur SCHNEIDER (Nicolas), md do vi-
naigre, rue St-Antoine, 195, le 8 mai 4 9
heures (N° 7071 du gr.);

Du sieur LEQUIEN (Justin), sculpleur, rue
Ménilmontant, 12, le 8 mai i 2 heures (Ne
6940 du gr.);

Du sieur LALLEMANT (Auguste), mercier,

Du sieur SCHAUB (Auguste), mécanicien,
faub. St-Denis, 140, le 8 mai a 9 heures (N°
6941 du gr.);

Du sieur BERLIOZ (Joseph), carrossier,

Du sieur MARIETTE (Théodose-Francois),
nég. en nouveaulés, faub. St-Antoine, 101,
e 8 mai 4 2 hevres (N° 6805 du gr.);

Du sieur BUFFET (Sulpice), md de nou-
veaulés, 4 St-Denis, le s mai a 2 heures (N°

Des sieurs HERAULT et ALEXANDRE, md
de vins, Tue Tiquetonne, 14, le 8 mai a 2
heures (N° 5398 du gr.);

Du sieur BANCE, md de sable, quai Jem-

Du sieur LEMONNIER jeune (Adolphe-Al-

honse), md de chiles, rue Cléry, 12, entre
es mains de M. Boulet, passage Saulnier, 16,
syndie de la faillite (N° 7043 du gr.);

Du sieur SAGET (Frangois), md de vins,

de 1:‘!2}[_. Henin, rue Pastourel, 7, et Poisson,
rue Quincampoix, 1, syndics de la fai o
Tt poix, 1, sy ) faillite (N

Des sieur CROS et dame BOURRIEZ, tail-

Min1 : Roberl el Frick, charrons, cone,

UNE MEURE : Oudin el Robin, limonadiers,
synd. — Cahier, orfévre, id. — Jarry et
Ce, pour Pexploitation dela glu marine,

Séparations de CUeorps
et de Bienes.

du Bouloi, 8, — M. Jauvé, 67 ans, rue Neu-
ve-Chabrol, 12, — Mme Talmet, 57 ans, rue
du Faub.-St-Martin, 114. — M. Crignon, 77
aus, rue Quincampoix, 11. — M. Dourat, 68
ans, rue des Francs-Bourgeois, 25. — M. Re-

4——-——.-'_---"_

Bourse du 3 Mal
AU COMPTANT.

|

—  Bangue (1835).. « + s * "
peux et demi hol!an;i::so. g
X ortugais e
Emprunt p _g : oa“‘ a5

ane SO

- HAN . . e

8 " s e L AN 3 -
i mmerce de 4 S ] rus de Bréda, 13, les mai @ 2 heures (Ive|Mapes, 162, le 8 maid 12 heures (N° 6681 du | leurs, rue du Bac, 98, entre les maing de M, , Le 22 avril 1847 : Jugement qui prononca | ~ s e e i
Jtmm&mﬁ‘m;}:\?mf;ﬁ d";tic?h;clnrem la| Du sieur CARASSUS, décédé, commiss. en ' 691 du gr.); gr-J; Colombel, rue Castellane, 12 syndic de la| séparalion de bienzs entre célé!:ile-(;r%lce- Ging 010, - da 2t .Tar;ﬂ B i e A g
! ﬁ?iﬁ'i‘r’g uftvef-lé el en J'ixc"ngpfot‘l'-ﬂﬁl‘ﬂ"em marchandises, rue Albouy, 14, le 8 Maid2) "y oy pyiRg (Alfred), md de charbon lél)a e ”AMEL (Marie), mde de nouveau- | faillite (N 6ico dugr.); = Ernestine GROSSET et Joseph CODINE, Qua:re;ll;”lorig'zzumau.. ceee 1:: P
P i Jurnts heures (N° 6390 du gr.); de terre, rue de la Fidelite, 36, le 8 mai & § | o TUeTronchet, 3, lo'§ mai & 12 beures |  Pour, en conformté de Varticle 43 de 1a| DégOCiaDt & Paris, rue de Braque, 3. i ]]'d.. 27 décembre. « + 2
1 Du sicur VARLET, nég., place du Trone, | . Des sieurs Albert JOURDAN et Ce, fab. de | heures (Ne 6803 du gr. ); (N~ 6815 du gr.); lof du 28 mai 1838, éire procédé & la vérifi- Mestayer, avoue. Trois nllo’-g'mprum 1844). v o0 pg =
| e Conih juge-commissaire, el illlgtlaﬁ‘.l?e é\eu\: St Eus'iache,?,lel 2u;|fiu; D2s sieurs GAUDEFROY, BILLET et Ce, p‘Pn‘u:‘ er;tcmil:e [le rapport des syndics sur ;a_uuu des créances, qui commencera immé- — | Actions d3 la Banque, . - == ** " =
f 3. Pellorin, rue Lepelletier, 16, syndic. pro- | Al urdan p ll'lsonne ement, le fab. de papiers peinis, rue Basfroid, 22, le § | /€0t d¢ la faillite et délibérer sur la forma. | diatement upres Uezpiration de ce délai. Béoés ot INhumaaticm®. |pente dela ville - IR
- visoire (N 6934 du gr.); 2 :"e,s N 15‘:;:5:_? S'j)' it mai 4 9 heures (N° 6368 du gr.); :;ﬂ";{!‘lt‘ﬂncﬂrda:. o:', s'il y a lieu, s'enten- REDDITION DE COMPTES e A Obligations cllaala villg.oooor ”g ’...
i 3 u sieur 5 (Jacques-Frangois-Ni- ; Lo re déclarer en état 1 - Sy . : ail thécaire » « « 2 ¢ = ** g
ji! Jugemens du Tribunal de commerce de S, setiuridt s Vaugim?d le 8 ccnai;‘; o| Pour étre procédé, sous la présidence de e '.mme,dh:”“”:‘- ety d‘::‘f :‘ :""’ MM, les créanciers composant Punion de Du 30 avril 1847, E::g 'i’pﬂoum PET T A ::“ =
| i Paris, du 29 AVRIL 1847, qui déclarent la | FOnos (N°7080 du gr.): 3 M. le juge-commissaire , uz vérification ef | 3,000 covclement consusles tant sur | I faillite du sieur PARENT, brossier rueAu-| M. Reiller, 33 ans, rue du Colysée, 8. — |=oiccd chnneron,e. 10006 » ¢ v * o =
fli | 5"“’5‘“ Pl w o1 e ROV L e eer LRTOCART (Bleirs Léandre), | @ffirmation de leurs créances : ‘::J{':‘:d; r:;;‘;;‘::ﬂf::"‘;:: “”l;‘.‘ f“"""’" }’f!r-le-spufher, 30, sont invités 4 se rendre, | Mme Pelluret, 72 ans, rue Blanche, 13. — M. E:i:?l“ avec primes. .« + ** " jgi2
i i ouverture audil jour: : 3 1 ? ¢ i ; e Syndics . e 8 mai & 12 heures, an palais d i- | Pegoiret, 45 ans, rue Dupelit-Thouars, 20, — | y: and’Combe. . - * - =
{ : . g nécessaire que les créanciers| : ; s palais du Tri iret, s P ) Mines de la Gran
| | De Dlle BARRA (Louise-Madeleine), mde bg:l;%l;fiea,ﬁ ll_if_lE'G'm“ES, le 8 mai 4 2 heures coﬁ\?;auélsl ;ﬂ-m paiceoned sl bty re;:\::r:ﬁ“ Do sera admis que les créanciers | bunal de commerce, salle des assemblees dos | M- Gaudin, 69 ans, rue d’Angouléme, 13. — [ 1o "yaperly L. ... - <t gm0 -
TH lingbre, rue Newve-St-Georges, 7, nomme | ¢ i e de leurs créances remetlent préalablemen faillites, pour entendre, clore ¢t arréler lo | MMme Coulisson, 24 ans, rue des Deux-Portes- [ 7o St d dobi one a0 £
: M Ferlé juge-commissaire, el M. Pellerin, | Pour assister & P'assemblée dons laquelle | o ey 1jireq & M. les syndics. PRODUCTION DE TITRES. comple des syndics définitifs, leur donner | St-Jean, 5, — Mme Jouvard, T4 ans, rue | ;"o Naples, j, de jenvier. i
rue Lepelletier, 16, syndic provisoire (No | M. le juge-commissaire doit les consulter, Sont invités & produire, dans le délai de | V1S, €L toucher la derniére répartilion (No [ Sle-Avoie, 2. — M. Pipon, 46 ans, rue de| Récépissés Rothsehild.. « =+
7108 du gr.); tant sur la composition de 1'état des créan- CONCORDATS. vingt jours, & dater de Cej'cliur leur.s e d: 7835 du gr.), Lllﬂl‘v.f!liun. 138. — Mme Camus, 33 ans, rue _______/—-—/
Jugemens du Tribunal de commerce de | ciers présumés que sur la nomination de rou- | ~Du sieur ESTIENNE (Joseph-Francisque- | créances, accompagnés d'un bordereas surpas| % ERRATUM. :‘;LJ:U"" 19. 7 Mme e “Hio“l-, 71 ﬂ‘;‘;"u“; DS ETRANGERS:
Paris, du 30 Avmin 1847, qui declarent la | veauz syndics. Emile), md d’huilres en gros, rue de Milan, | pzor impré TAdiati] e cae il oy rliras s Feuille du termai.  Déclarations de fail- ru.f‘.‘:‘!'zen' lle, 2. — M. ““b:n' is Tl _____L/—/
faillite ouverte et en fixent provisoirement | you,’ yog tiers-porteurs d'effets on en- | 16 16 8 mai 4 9 heures (N° 5139 du 8.0 |yuor M fos eréanciers T lites. —Du sieur DEGOUGE, lisez : Par ju- 0 Yoree 55-;?}' ](l-ﬁ:::fn 1;‘3; fun it o 1
it i . . . . z ; i} : er [évri - ‘ =85, E. i 5 . 8o -
Youverture audit jour ; : dossemens de ces faillites n'étant pas connus, | Du sieur LIANDIER (Jean), md forain, | = Des siears MAUNY fréres (Denis-Théodore s;tﬂicéu du ter féyrier 1847, et non du je Regar, 15. — Mlle Bost, 17 ans, rue Mada- | Cing 0]0 de VEtat romaiil. « « * 3
De dame DE MONTFLEURY (Mathilde- | sont priés de remettre au greil: leurs adres- | place Mauberl, le 8 mai & 9 héures (Ne 5452 et Charles-Théodore), md de bois, rue Cha- ! % me, 1, — Mme Bossige "a0 ans, rue du Gin- | Espagne, dette active . . - - &
Fleurine LAVIGNE, épouse séparée de biens | ges, afin d’étre conyoqués pour les assemblées | du gr.); brol, 6, entre les mains de M. Decagny, rue P SRR e dre, 5. — M. Bernard. “ s, rue Guy-La- | Dette difl. ancienne . e e -
f,f,?,“v‘..“idiﬁ‘? 1?];03;\ 'I-ia--' ﬁ;ﬂgelﬁ?)'amﬁlgrﬂf subséquentes. x Dcl:e:ieggn?e%:ut“ﬁ i.lfan-ltlapli]ste‘, aqca. Ehevﬁu\ot, 16, syndic de la faillite (N® 7052 | DIx unamg?éqz : D?jme Pelletan, ten, mai- | brosse, 1. y _[;;!‘l,l.it: a?)sa:;‘e‘- bl e 15
Fy €, 3 nla Mon # ma u ) : = N facdiniar. # i f - s B
Parnasse, nomme M. Germinel juge-com- | VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS. zplieure’su(x\'" s ordugry | obe o Dik stbur LABITTE (Jules), libraire, pas- fisusiste, Yerlt, - noyt-]zm;ll“.::ézjagltmcire Mme Terhanngu ::;an::l rue Croix-Bois- | Belgique. Emprunt }325: i e
missaire, €L M. Lecomle, rue de 13 Micho- | py gieur MORAND (ean-Nicolas), md de | Du sieur AUTEROCHE (André), commiss. | sage des Panoramas, 61, enire les mains de [ menuiserie, id. — Jocquet, fab, de caisses | sidre. 1. - M. Berlin, 88 ans, rue d’Aojou-| o SR -
diére, 5, syndic provisoire (N 7‘!‘ ugr)i lvins,4 La Chapelle, le 8 mai 4 2 heures (N° | en chapellerie, rue Ste-Avoie, 12, le 8 mai 4 | M. Jouve, rue Louis-le-Grand, 18, syndic de ! de pianos, clot, — Bucguel, peintre en|St-Honoré, 62, — M 'Bourseoig 57 ans, rue — Teols 050 . . F -
Du sieur DUHAMEL (Francois - Joseph- | 6809 du gr.); 9 heures (N° 6779 dugr.): la faillite (N° 7051 du gr.); batimens, id. Y 62, — M, s — 2
-
-
-
-
-
-

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.
Sopt snvités & se rendre au Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, MM. les créanciers :

faub. St-Denis, 1, le 8 mai a 12 heures (Ne
6945 du gr.);

Du sienr MULLOT (Augusta), chapelier,

6631 du gr.); ;
Du sieur HUSSON (Charles-Réné), fab. de
perles métalligues, rue des Fonlaines-du-

boul. du Temple, 7, le & mai 4 12 heures (N° | Temple, 13, le 8 mai 4 2 heures (N° 6799 du

6927 du gr.);

gr.);

Enregistré & Paris,
Regu un franc dix centimes;

Mai 1847, F.

rue Lafayelte, 28, entre les maius de M, Le-
frangois, rue Louvois, 8, syndic de la faillite
(N° 7025 du gr.);

Du sieur GUDET ainé (Jean-Louis-Marcel),

aPicier, rue Montorgueil, 65, entre les mains

véril. — Landais, passementier, clot. —
Laporte et Delacroix, ent. de roulage, id.—
Marville, ane. boulanger, id, — Laporte,
commiss. en marchandises, id — Mauger,
Gpicier, id. — Veuve Feuillet, lingére,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

cone. — Bilbille, md de papiers, id.

e g — ——

. T,
Pour légalisation de la signature A. ihi

neoult, 35 ans, rue Vieille-du-Temple, 6. —
M. Bouchon, 87 ans, quai d’Orléans, 24, —
Mme Seamant, 47 ans, rue Belle-chassq, 38.
— Mme veuve Tripier, 69 auns, rue de Cour-
Ly, 2, — M, Legrand, 61 ans, rue Mouffetard,
264.
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Emprunt du Piémont. . - « -

Lots d’Autriche. . - . »
Cing 0j0 autrichien. . -
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